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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 1679/2005
ze dne 6. fijna 2005,

kterym se méni nafizeni (EHS) €. 2075/92 o spoleéné organizaci trhu se surovym tabikem

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského
a socidlniho vyboru (?),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Hlavy I a II nafizeni (EHS) ¢ 2075/92 (}) stanovi pro
produkci tabdku rezim prémii a rezim fizeni produkce.

() Clének 152 naiizeni (ES) ¢ 17822003, kterym se
stanovi spoleénd pravidla pro rezimy pfimych podpor
v ramci spolecné zemédélské politiky a kterym se zava-
dgji nékteré rezimy podpor pro zemédélce (¥), stanovi
zruSeni hlav I a II nafizeni (EHS) ¢ 2075/92
s Gcinkem od 1. ledna 2005, ale uvddi, Ze se nadile
pouziji pro sklizen 2005. Pouzitelnost rezimu prémif
a rezimu Fzeni produkce podle nafizeni (EHS)
¢. 207592 skondi po skonceni sklizné¢ 2005.

(3)  V dasledku toho se fada ¢lankd nafizeni Rady (EHS)

¢. 2075/92 stane bezicinnd, a méla by proto byt
v z&jmu pravni jasnosti a ptehlednosti zrusena.

() Stanovisko ze dne 6. zaif 2005 (dosud nezveiejnéné v Ufednim
véstniku). ;

(®) Stanovisko ze dne 28. zdfi 2005 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

() Uf. vést. L 215, 30.7.1992, s. 70. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2319/2003 (UF. vést. L 345, 31.12.2003, s. 17).

(*) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 118/2005 (Uf. vést. L 24, 27.1.2005,
s. 15).

(4  Nafizeni (EHS) ¢. 2075/92 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EHS) & 2075/92 se méni takto:

1. Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Spole¢nd organizace trhu se surovym tabdkem upravuje
surovy nebo nezpracovany tabdk a tabdkovy odpad kédu
KN 2401.

2. Clanky 2, 12, 19, 25, 26 a 27 a piiloha se zrusuji.

3. V¢l 13 odst. 2 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) zvlastni opatieni tykajici se pfechodu péstitelt tabdku na
jiné plodiny nebo jiné hospodafské cinnosti vytvarejici
pracovni mista, jakoZ i studie o moznostech pfechodu
péstitelt tabdku na jiné plodiny nebo &innosti.“.

4. Clanek 14 se zrusuje.

5. Clanek 14a se nahrazuje timto:

,Cldnek 14a

Provadéci pravidla k ¢lanku 13 budou stanovena postupem
podle ¢lanku 23.%
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6. Clanek 17 se nahrazuje timto: Cldnek 2

Clanek 17 Toto nafizeni vstupuje v Platl?ost sedmym dnem po vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

1.  Clenské stity piijmou veskerd potiebnd opatieni, aby

kontrolovaly a zaru¢ovaly dodrzovéani predpisti SpoleCenstvi Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1, 2 a 6 se pouziji ode dne 1. ledna
v odvétvi surového tabdku. 2006.

2. Provadéci pravidla k této hlavé budou stanovena Ustanoveni potfebnd pro Fizeni a kontrolu rezimu prémii se
postupem podle ¢lanku 23.% vsak nadéle pouziji pro sklizen 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Lucemburku dne 6. fijna 2005.

Za Radu
A. DARLING
piedseda
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1680/2005
ze dne 14. fijna 2005

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urcovini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

(2)  Pii uplatiovani vySe uvedenych kritérif je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 15. fjna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 14. fijna 2005.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



L 271/4

Utedni véstnik Evropské unie

15.10.2005

PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 14. fijna 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovani vstupnich cen

urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Koédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
070200 00 052 49,2
204 45,6
999 47,4
0707 00 05 052 105,9
999 105,9
07099070 052 96,3
999 96,3
0805 50 10 052 73,1
388 65,2
524 57,2
528 64,9
999 65,1
0806 10 10 052 89,2
400 215,8
999 152,5
0808 10 80 388 85,3
400 101,3
512 86,0
528 11,2
720 48,5
800 163,1
804 80,4
999 82,3
0808 20 50 052 92,7
388 56,9
720 55,6
999 68,4

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 750/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé

ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1681/2005
ze dne 14. fijna 2005,

kterym se stanovi minimdilni prodejni ceny mdsla ve 172. dil¢im nabidkovém Fizeni uskutecnéném
v ramci stdlého nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) & 2571/97

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spoletné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢lanek 10 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  V souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 2571/97 ze dne
15. prosince 1997 o prodeji mdsla za snizené ceny
a  poskytovani podpory pro smetanu, midslo
a zahu$téné mdslo urcené k pouziti pii vyrobé cukréf-
skych vyrobkil, zmrzling a jinych potravindiskych
vyrobku () pfistoupi intervenéni orgdny pomoci nabid-
kového fizeni k prodeji urcitych mnozstvi intervenéniho
mésla ve svém vlastnictvi a k poskytnuti podpory pro
smetanu, mslo a zahusténé maslo. Clanek 18 uvedeného
nafizen{ stanovi, Ze s pfihlédnutim k nabidkdm podanym
v rdmci dil¢ich nabidkovych fizeni se stanovi minimaln{
prodejni cena mdsla i maximdlni vy$e podpory pro
smetanu, mdslo a zahu§téné méslo. Ddle je stanoveno,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. fijna 2005.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
(3 Uf. vést. L 350, 20.12.1997, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

Ze se tato cena nebo podpora mohou lisit podle zamys-
leného pouziti mdsla, obsahu tuku v mésle a zptsobu
pfimichdvani a Ze maze byt také rozhodnuto nepokra-
Covat v nabidkovém fizeni. Je tudiz nutné stanovit vysi
(vyse) jistot za zpracovani.

(2)  Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENF:

Cldnek 1
Minimdlni prodejni ceny interven¢ntho mdsla i vyse jistot za
zpracovani pro 172. dil¢i nabidkové fizeni probihajici v rdmci

stalého nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 257197 jsou
stanoveny v tabulce uvedené v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. fijna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 14. ffjna 2005, kterym se stanovi minimdlni prodejni ceny mdsla ve 172. dil¢im
nabidkovém fizeni uskute¢néném v rdmci stilého nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) ¢ 2571/97

(EUR/100 kg)

Recepty

Zpusoby pfimichdvani

s piidavkem
stopovych ldtek

bez piidavku
stopovych latek

s pfidavkem
stopovych ldtek

bez piidavku
stopovych litek

v nezmé- 206 210 — —
minimalni mdslo néném stavu
prodejni cena > 82 %
zahu$téné 204,1 — — _
v nezmeé- 79 79 — —
jistota za zpracovani nenem stavu
zahusténé 79 — — —
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1682/2005
ze dne 14. fijna 2005,

kterym se stanovi maximdlni ¢dstka podpory pro smetanu, mislo a zahu$téné mdslo ve 172. diléim
nabidkovém fizeni uskutetnéném v rdmci stilého nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) &
2571/97

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na cldnek 10 uvedeného
nafizent,

vzhledem k témto davodtm:

(1) V souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 2571/97 ze dne
15. prosince 1997 o prodeji mdsla za snizené ceny
a  poskytovani podpory pro smetanu, madslo
a zahusténé madslo urcené k pouziti pfi vyrobé cukrai-
skych vyrobkdl, zmrzliny a jinych potravindiskych
vyrobki (?) pfistoupi intervenéni orgdny pomoci nabid-
kového fizeni k prodeji ur¢itych mnozZstvi intervenéniho
mésla ve svém vlastnictvi a k poskytnuti podpory pro
smetanu, mslo a zahusténé maslo. Clanek 18 uvedeného
naffzeni stanovi, Ze s ptihlédnutim k nabidkdm podanym
v rdmci dil¢ich nabidkovych fizeni se stanovi minimdlni
prodejni cena mdsla i maximélni vySe podpory pro

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. fijna 2005.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Naiizeni naposledy poménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
(3 Uf. vést. L 350, 20.12.1997, s. 3. Naifzeni naposledy poménéné
naffzenim (ES) ¢. 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

smetanu, méslo a zahu$téné mdslo. Déle je stanoveno,
Ze se tato cena nebo podpora mohou lisit podle zamys-
leného pouziti mdsla, obsahu tuku v mésle a zptsobu
piimichdvani a Ze muzZe byt také rozhodnuto nepokra-
Covat v nabidkovém fizeni. Je tudiZ nutné stanovit vysi
(vyse) jistot za zpracovani.

(2)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlécné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Maximaln{ podpory i ¢astky jistot za zpracovani jsou pro 172.
dilei nabidkové Fizeni probihajici v rdmci stdlého nabidkového

fizeni podle nafizeni (ES) ¢ 2571/97 stanoveny v tabulce
uvedené v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. fijna 2005.

a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Nafizeni Komise ze dne 14. Fijna 2005, kterym se stanovi maximélni ceny podpory pro smetanu, mdslo
a zahu$téné miéslo ve 172. diléim nabidkovém Ffizeni uskute¢néném v rimci stilého nabidkového Fizeni podle
nafizeni (ES) & 2571/97

(EUR/100 kg)

Recepty A B
Zptisoby pimichivani szfdjvie;n bez piidavku ssf:'djv%(:? bez piidavku
ptisoby p P stopovych latek A stopovych latek

méslo > 82% 39 35 39 35

. maslo < 82 % 37 34,1 — 34
Maximdln{

vyse podpory zahusténé maslo 46,5 42,6 46,5 42

smetana — — 19 15

maslo 43 — 43 _

J istota za zahusténé maslo 51 — 51 _

security
smetana — — 21 —
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1683/2005
ze dne 14. fijna 2005,

kterym se stanovi minimélni prodejni cena suseného odstfedéného mléka v 91. dil¢im nabidkovém
fizeni uskute¢néném v ramci stilého nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) & 2799/1999

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spoletné organizaci trhu s mlékem
a mlé¢nymi vyrobky (1), a zejména na ¢lanek 10,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) V souladu s clinkem 26 nafizeni Komise (ES) ¢&.
2799/1999 ze dne 17. prosince 1999, kterym se stanovi
provadéci pravidla k naffzeni Rady (ES) ¢. 1255/1999,
pokud jde o poskytovani podpory pro odstfedéné mléko
a susené odstiedéné mléko urcené k pouziti jako krmivo
a pokud jde o prodej tohoto suseného odstfedéného
mléka (%), intervenéni organy nabidly k prodeji pomoci
stdlého nabidkového fzeni urcitd mnozstvi suSeného
odstfedéného mléka ve svém vlastnictvi.

(2)  Podle ¢clanku 30 uvedeného nafizeni se s piihlédnutim
k nabidkdm podanym v rdmci jednotlivych nabidkovych
fizeni stanovi minimaln{ prodejni cena nebo se rozhodne
nepokracovat v nabidkovém fizeni. Vy3e jistoty slozené
na zpracovani se urcuje s ohledem na rozdil mezi trzn{
cenou suSeného odstfedéného mléka a minimaln{
prodejni cenou.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. fjna 2005.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
(3 Uf. vést. L 340, 31.12.1999, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

(3) S piihlédnutim k podanym nabidkdm by méla byt mini-
mélni{ prodejni cena stanovena na nize urCené trovni
a méla by byt stanovena pfisluind jistota za zpracovani.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlécné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Minimélni prodejni cena a jistota za zpracovani pro 91. dilei
nabidkové fzeni provddéné podle nafizeni (ES) & 2799/1999,
jehoz lhita pro podavani nabidek skoncila dnem 11. fijna
2005, se stanovuji takto:

— minimdlni prodejni cena: 185,30 EUR/100 kg,

— jistota za zpracovani: 35,00 EUR/100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. fjna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise



L 271/10

Utedni véstnik Evropské unie

15.10.2005

NARIZENI KOMISE (ES) & 1684/2005
ze dne 14. fijna 2005,

kterym se stanovi maximélni podpora na zahu$téné midslo ve 344. dilé¢im nabidkovém fizeni
uskutecnéném v riamci stilého nabidkového fizeni podle nafizeni (EHS) & 429/90

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢lanek 10 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

() V souladu s nafizenim Komise (EHS) & 429/90 ze dne
20. tnora 1990 o poskytovani podpory prostfednictvim
nabidkového fizeni pro zahu$téné madslo uréené k pfimé
spotfebé ve Spolecenstvi (?) intervenéni orgdny pfistoupi
ke stalému nabidkovému fizeni na poskytovani podpory
na zahu$téné mdslo. Clinek 6 uvedeného rozhodnuti
stanovi, 7e s pfihlédnutim k nabidkdm podanym
v rdmci dil¢ich nabidkovych fizeni se uréi maximalni
vyse podpory na zahusténé mdslo s minimdlnim
obsahem tuku 96 % nebo se pfijme rozhodnuti nepokra-
¢ovat v nabidkovém fizeni; je tudiz nutné stanovit jistotu
za konecné vyuZziti.

20 S piihlédnutim k podanym nabidkdm by méla byt stano-
vena maximdlni ¢dstka podpory na nize uvedené trovni
a podle ni urcena jistota za konecné vyuziti.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V 344. dil¢im nabidkovém fizeni provedeném v rdmci stalého
nabidkového fizeni podle nafizeni (EHS) ¢ 429/90 se maxi-
maélni podpora a jistota za kone¢né vyuziti stanovuji takto:

— maximélni podpora: 45,5 EUR/100 kg,

— jistota za kone¢né vyuziti: 50 EUR/100 kg.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. f{jna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. fjna 2005.

(") Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
(3 Uf. vest. L 45, 21.2.1990, s. 8. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1685/2005
ze dne 14. fijna 2005,

kterym se stanovuje minimdlni prodejni cena mdsla pro 28. individudlni vefejné nabidkové fizeni,
vyhldsené podle stilého vefejného nabidkového fizeni, na které je odkazovidno v nafizeni (ES)
& 2771/1999

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢l. 10 pism. ¢) tohoto
nafizenti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Na zdkladé ¢lanku 21 nafizeni Komise (ES) ¢. 2771/1999
ze dne 16. prosince 1999, kterym se stanovuji provadéci
pravidla pro nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999, pokud jde
o interven¢ni opatfeni na trhu s maslem a smetanou (),
prodévaly intervenni agentury na zdkladé stdlého vefej-
ného nabidkového fizen{ urcité mnozstvi mdsla, kterym
disponovaly.

(2) Ve svétle nabidek, obdrzenych v ramci kazdého indivi-
duélniho vefejného nabidkového fizeni, bude stanovena

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. fijna 2005.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
(3 UR vést. L 333, 24.12.1999, s. 11. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

minimalni prodejni cena, nebo bude rozhodnuto, Zze
nebude vybrana zddnd nabidka v souladu s ¢lankem
24a nafizeni (ES) ¢ 2771/1999.

(3) Ve svétle obdrZenych nabidek bude stanovena minimdlni
prodejni cena.

(4)  Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1
Pro 28. individudlni vefejné nabidkové fizeni v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 2771/1999, pro které vyprsela casovd
lhiita na pfedlozeni nabidek dne 11. Fjna 2005, se stanovuje
minimdln{ prodejn{ cena mdsla ve vysi 261,00 EUR/100 kg.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 15. fijna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1686/2005
ze dne 14. fijna 2005,

kterym se pro hospodifsky rok 2004/05 stanovi Cistky na ddvky z vyroby a koeficient dopliikové
davky v odvétvi cukru

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. cervna 2001 o spoleéné organizaci trhi v odvétvi
cukru (1), a zejména na ¢l. 15 odst. 8 prvni odrazka a na ¢l.
16 odst. 5 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Clének 8 nafizeni Komise (ES) ¢. 3142002 ze dne
20. dnora 2002, kterym se stanovi provadéci pravidla
pro rezim kvét v odvétvi cukru (?) stanovi, Ze vyse
déavek zdkladni vyroby a davky B, a piipadné
i koeficient stanoveny v ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (ES) ¢&.
1260/2001 pro cukr, isoglukosu a inulinovy sirup jsou
pro predchozi hospodédisky rok stanoveny do 15. fijna.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1462/2004 ze dne 17. srpna
2004, kterym se v odvétvi cukru upravuje maximdlni
Castka davky B z vyroby a kterym se méni minimdlni
cena cukrové fepy B (}) pro hospoddisky rok 2004/05
pro tento rok stanovila maximdalni castku davky B,
uvedenou v ¢l. 15 odst. 4 prvni odrdZce nafizeni (ES)
¢. 1260/2001 na 37,5 % intervenéni ceny bilého cukru.

(3)  Pro hospoddisky rok 2004/05 ptedvidatelnd celkovd
ztrata zjisténd podle ¢l. 15 odst. 1 a 2 nafizeni (ES)
¢.1260/2001 vede v souladu s odstavci 4 a 5 uvedeného
¢lanku k uchovdni maximdlni &istky 2 % pro zdkladni
davku a 37,5% pro divku B, které jsou stanoveny
v odst. 3 druhém pododstavci prvni odrdzce uvedeného
¢lanku a v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1462/2004.

4 CL 16 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze
doplikova ddvka se vybird, pokud celkova ztrita zjisténd
podle ¢l. 15 odst. 1 a 2 uvedeného nafizeni neni plné
pokryta pifjmy ze zakladnich dévek z vyroby i z dévek B.
Pro hospodafsky rok 2004/05 tato celkova nekrytd ztrata
¢ini 133 529 997 EUR. Je tedy tieba stanovit koeficient

() Ut. vest. L 178, 30.6.2001, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(® UL vést. L 50, 21.2.2002, s. 40. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 38/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 13).

() Uf. vést. L 270, 18.8.2004, s. 4.

podle ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1260/2001. Pii
urCovéni tohoto koeficientu je tfeba brat v Gvahu &astky
na davky stanovené na hospodaisky rok 2003/04 pro
¢lenské stity Spolecenstvi ve sloZeni ke dni 30. dubna
2004.

(55  Ridici vybor pro cukr nezaujal stanovisko ve lhéité stano-
vené piedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Céstky na davky z vyroby cukru pro hospodéaisky rok 2004/05
jsou stanoveny na:

a) 12,638 EUR za tunu bilého cukru jako ddvka ze zdkladni
vyroby pro cukr A a cukr B;

b) 236,963 EUR za tunu bilého cukru jako ddvka B pro cukr B;

) 5,330 EUR za tunu susiny jako divka ze zdkladni vyroby
pro isoglukosu A a isoglukosu B;

d) 99,424 EUR za tunu susiny jako ddvka B pro isoglukosu B;

e) 12,638 EUR za tunu susiny rovnocenné cukrufisoglukose
jako dévka ze zdkladni produkce pro inulinovy sirup A a
inulinovy sirup B;

f) 236,963 EUR za tunu susiny rovnocenné cukrufisoglukose
jako ddvka B pro inulinovy sirup B.

Cldnek 2

Pro hospodéisky rok 2004/05 se koeficient stanoveny v ¢l. 16
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001 stanovi na 0,27033 pro
Ceskou republiku, Litvu, Loty$sko, Madarsko, Polsko, Slovensko
a Slovinsko a na 0,15935 pro ostatni ¢lenské staty.
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Clanek 3

Toto nafizen{ vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 14. fijna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1687/2005
ze dne 14. fijna 2005,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2869/95 o poplatcich placenych Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim
trhu (ochranné znimky a vzory) ohledné dpravy nékterych poplatki

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince
1993 o ochranné znidmce Spolecenstvi (1), a zejména na ¢l. 139

odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Cl. 139 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 40/94 stanovi, Ze vyse
poplatktt placenych Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim
trhu (ochranné zndmky a vzory) (ddle jen ,Gfad), musi
byt stanovena tak, aby pijmy z nich umoznovaly zajistit

vyrovnanost rozpoctu Gradu.

(2) Ve stiednédobém vyhledu se pocitd s podstatnym
zvySenim pijma Gfadu zvldsté v disledku placeni
poplatklt za obnoveni ochrannych zndmek Spolecenstvi.

(3)  Pristoupeni Evropského spoleCenstvi k Protokolu
k Madridské dohodé o mezinirodnim zdpisu ochrannych

znamek schvélenému rozhodnutim

2003/793ES (3 (déle jen ,Madridsky protokol®) a fizeni
zdpisu elektronickou formou by méla usnadnit postup
a umozZnit uspory, pokud jde o ndklady spojené se
zdpisem. Ucinnost pii spravé Gadu vede také ke snizeni

vydaja.

(4 Snizeni poplatkit se proto ukazuje byt vhodnym
opatfenim k zajisténi nezbytné rovnovahy rozpoctu a k
podpofe piistupu uzivateld k systému. Je viak vhodné
poznamenat, Ze urcity pfebytek je vidy odivodnény,
protoze umozZiuje Celit viceméné nepfedvidanym

situacim a zabranit nezddoucimu schodku.

(5)  Bylo by proto vhodné zménit poplatky, aby doslo
k celkovému sniZeni o 35 az 40 miliontt EUR za rok.

" Ur. vést. L 11, 14.1.1994, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné

naifzenim (ES) ¢. 422/2004 (UF. vést. L 70, 9.3.2004, s. 1).
() Ut. vést. L 296, 14.11.2003, s. 20.

Toto snizeni by mélo byt rozdéleno jednak mezi
poplatky za pfihlasku a zdpis a jednak mezi poplatky
za obnovu ochrannych znidmek. Navic je tfeba stanovit
snizeny poplatek za poddni Zidosti elektronickou
formou.

Vyvoj hlavnich ukazatelt bude prabézné sledovén, aby se
zarucila rovnovdha mezi pfijmy a vydaji.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2869/95 (}) by mélo byt proto
odpovidajicim zpiisobem zménéno.

Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro poplatky, provddéci predpisy a fizeni pied
odvolacim sendtem Ufadu pro harmonizaci ve vnitfnim
trthu (ochranné zndmky a vzory),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Nafizeni (ES) ¢. 2869/95 se méni takto:

1. Tabulka v ¢ldnku 2 se méni takto:

a) Bod 1 se nahrazuje timto:

,1. Zdkladni poplatek za piihldsku individudlni 900
ochranné zndmky [¢l. 26 odst. 2 pravidlo 4
pism. a)]

b) Vkladd se bod 1b):

,1b. Zakladni poplatek za pfihldsku individudlni  750%
ochranné zndmky elektronickou formou [¢l.
26 odst. 2 pravidlo 4 pism. a)]

() Ut. vést. L 303, 15.12.1995, s. 33. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1042/2005 (Uk. vést. L 172, 5.7.2005, s. 22).
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¢) Body 2 az 4 se nahrazuji timto:

,2. Poplatek za kazdou tfidu zbozi a sluzeb od
¢tvrté  tiidy  pro  individudlni  ochranou
znamku [¢l. 26 odst. 2 pravidlo 4 pism. b)]

3. Zékladni poplatek za piihlasku kolektivni
ochranné zndmky [¢l. 26 odst. 2 a ¢l 64
odst. 3 pravidlo 4 pism. a) a pravidlo 42]

4. Poplatek za kazdou t¥{du zboZi a sluzeb od
Ctvrté tiidy pro kolektivni ochranou zndmku
[¢l. 26 odst. 2 a ¢l. 64 odst. 3 pravidlo 4
pism. b) a pravidlo 42]

d) Body 7 az 10 se nahrazuji timto:

,7. Zdkladni poplatek za zdpis individudlni
ochranné zndmky [¢l. 45 pravidlo 23
odst. 1 pism. a)]

8. Poplatek za kazdou t¥{du zbozi a sluzeb od
Ctvrté  tiidy  pro individudlni ochranou
zndmku ¢l. 45 pravidlo 23 odst. 1 pism.
b)]

9. Zakladni poplatek za zdpis kolektivni
ochranné znamky [clinek 45 a ¢l 64
odst. 3 pravidlo 23 odst. 1 pism. a)
a pravidlo 42]

10. Poplatek za kazdou tiidu zbozi a sluzeb od
¢tvrté  tiidy  pro  kolektivni  ochranou
zndmku [cldnek 45 a ¢l 64 odst. 3
pravidlo 23 odst. 1 pism. b) a pravidlo 42]

e) Body 12 az 15 se nahrazuji timto:

,12. Zdkladni poplatek za obnoveni zapisu
individudlni ochranné zndmky [¢l. 47
odst. 1 pravidlo 30 odst. 2 pism. a)]

12a. Zdkladni poplatek za obnoveni zdpisu
individudlni ochranné znamky elektro-
nicky [¢l. 47 odst. 1 pravidlo 30 odst. 2
pism. a)]

13. Poplatek za obnoveni kazdé tiidy zbozi
a sluzeb prevysujici tfi tiidy pro indivi-
dudlni ochranou zndmku [¢l. 47 odst. 1
pravidlo 30 odst. 2 pism. b)]

14. Zékladni poplatek za obnoveni kolektivni
ochranné zndmky [¢l. 47 odst. 1 a ¢l. 64
odst. 3 pravidlo 30 odst. 2 pism. a)
a pravidlo 42]

15. Poplatek za obnoveni kazdé tiidy zbozi
a sluzeb prevysujici tii tiidy pro kolektivni
ochranou znamku [¢l. 47 odst. 1 a ¢l. 64
odst. 3 pravidlo 30 odst. 2 pism. b)
a pravidlo 42]

2. V¢l 5 odst. 1 se rusi pismena b) a ).

150

1300

300¢

850

150

1700

300

1500

1350

400

3000

800

. Clanek 8 se méni takto:

a) V odstavci 1 se rusi pismena b) a ).

b) V odstavci 3 se rusi pismena a) i) a a) iii).

. V& 11 odst. 3 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

,a) v piipadé individudlni ochranné zndmky: Castka
1450 EUR zvySend piipadné o 300 EUR za kazdou
tiidu zboZi nebo sluzeb od ¢tvrté tiidy;

b) v piipadé kolektivni ochranné znidmky podle pravidla
121 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 2868/95: cdstka
2700 EUR zvySend piipadné o 600 EUR za kazdou
tiidu zbozi nebo sluzeb od &tvrté tridy.

. V&l 12 odst. 2 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

,a) v pripadé individudlni ochranné zndmky: cdstka
1200 EUR zvy$end o 400 EUR za kazdou tfidu zbozi
a sluzeb od ¢tvrté tiidy v mezindrodnim zdpisu;

b) v ptipadé kolektivni ochranné zndmky podle pravidla
121 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 2868/95: {astka
2700 EUR zvySend o 800 EUR za kazdou tidu zboZzi
a sluzeb od ¢tvrté tiidy v mezindrodnim zapisu.”

. V& 13 odst. 1 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

,a) v pipadé individudlni ochranné zndmky: Castka
850 EUR zvysend o 150 EUR za kazdou tiidu zbozi
a sluzeb od ¢tvrté tidy v mezindrodnim zapisu;

b) v pfipadé kolektivni ochranné zndmky: céstka
1700 EUR zvySend o 300 EUR za kazdou tiidu zbozi
a sluzeb od ¢tvrté tiidy v mezindrodnim zdpisu.”

Cldnek 2

V pipadé zmény vyse poplatkit uvedenych v ¢lancich 2, 11
a 12 se uplatni ndsledujici pfechodny rezim:

Vyse poplatku za piihldsku ochranné zndmky Spolecenstvi,
v niZ jsou piipadné zahrnuty i poplatky za tfidy, je stano-
vena nafizenim, které je v platnosti v okamziku poddni
piihlasky podle ¢l. 25 odst. 1 a) nebo b) nafizeni (ES)
¢ 40/94.
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2. Vyse poplatkti za zdpis ochranné zndmky Spolecenstvi,

v niz jsou piipadné zahrnuty i poplatky za tfidy, je stano-
vena nafizenim, které je v platnosti v okamziku zaslani
vyzvy podle pravidla 23 odst. 2 nafizeni Komise (ES)
¢. 2868/95.

Vyse poplatku za predloZent jiné zddosti nebo jiného tikonu
je stanovena nafizenim, které je v platnosti v okamziku

platby.

4. Vyse poplatkti podle ¢lankd 11 a 12 je stanovena v souladu
s  provadécim  nafizenim k  Madridské  dohodé
o mezindrodnim zdpisu ochrannych zndmek a k protokolu

k této dohodé.
Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. fijna 2005.

Za Komisi
Charlie McCREEVY
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) &.

1688/2005

ze dne 14. fijna 2005,

kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢

853/2004, pokud jde o zvlastni

zéruky ohledné salmonely na zdsilky urcitého masa a vajec do Finska a Svédska

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstn{
hygienickd pravidla pro potraviny Zivocisného ptvodu (1),
a zejména na clanek 9 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Finsku a Svédsku byly v dobé jejich pfistoupeni udéleny
dodate¢né zaruky ohledné salmonely, které se vztahovaly
na obchod s cerstvym masem ze skotu a prasat, na
Cerstvé driibezi maso i na konzumni vejce a které byly
smérnici Rady 94/65[ES (%) rozsifeny i na mleté maso.
Tyto zéruky byly uvedeny v urcitych smérnicich, ve
znéni aktu o pfistoupeni Rakouska, Finska a Svédska,
zejména pokud jde o potraviny ve smérnici Rady
64/433[EHS (}) pro Cerstvé maso, ve smérnici Rady
71/118/EHS (%) pro dribezi maso a ve smérnici Rady
92/118/EHS (°) pro vejce.

(2 Od 1. ledna 2006 budou smérnice 64/433/EHS,
71/118/EHS a 94/65[ES zruSeny smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2004/41/ES ze dne 21. dubna
2004, kterou se zruuji nékteré smérnice tykajici se
hygieny potravin a hygienickych podminek pro produkci
nékterych  produktd Zivoc¢isného piavodu uréenych
k lidské spotiebé a pro jejich uvddéni na trh a kterou
se méni smérnice Rady 89/662/EHS a 92/118/EHS i

" UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 3; opravené znéni v UF. vést. L 226,
25.6.2004, s. 22.

G] Ur. vést. L 368, 31. 12.1994, s. 10. Smérnice pozménénd nafizenim
(ES) ¢ 806/2003 (UF. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

() Ut. vést. 121, 29.7.1964, s. 2012/64. Smérnice naposledy pozmé-
nénd aktem o pfistoupeni z roku 2003.

() UE. vést. L 55, 8.3.1971, s. 23. Smérnice naposledy pozménénd
aktem o piistoupeni z roku 2003.

() UL vést. L 62, 15.3.1993, s. 49. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim Komise (ES) ¢ 445/2004 (UF. vest. L 72, 11.3.2004,
s. 60).

rozhodnuti Rady 95/408/ES (¢). Smérnice 92/118/EHS
bude zménéna smérnici 2004/41/ES.

(3)  Clének 4 smérnice 2004/41/ES stanovi, Ze az do doby,
nez budou pfijata nezbytnd ustanoveni na zdkladé nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 (),
(ES) ¢. 853/2004, (ES) & 854/2004 (%) nebo smérnice
Rady 2002/99/ES (%), se naddle pfiméfené pouZziji prova-
déci pravidla pfijatd na zakladé smérnic 71/118/EHS
a 94/65[ES, jakoz i provadéci pravidla pfijatd na zdklade
piilohy II smérnice 92/118/EHS, s vyjimkou rozhodnuti
Rady 94/371/ES (19).

(4 Od 1. ledna 2006 se podle nafizeni (ES) ¢. 853/2004
pouziji novad pravidla tykajici se zvldstnich zdruk na
potraviny, pokud jde o salmonelu.

(5)  Je proto tieba podle novych ustanoveni nafizeni (ES)
¢ 853/2004 aktualizovat a odpovidajicim zplisobem
doplnit ustanoveni uvedend v rozhodnuti Komise
95/168/ES ze dne 8. kvétna 1995, kterym se, pokud
jde o salmonely, stanovi doplikové zdruky u zésilek
nékterych druhtt vajec urCenych k lidské spotiebé do
Finska a Svédska (1), v rozhodnut{ Rady 95/409[ES ze
dne 22. ¢ervna 1995, kterym se stanovi pravidla pro
mikrobiologické testovini odbérem vzorkd Cerstvého
hovéziho, telectho a vepfového masa urceného pro
Finsko a Svédsko (1), v rozhodnut{ Rady 95/411/ES ze
dne 22. ¢ervna 1995, kterym se stanovi pravidla pro
mikrobiologické vy3etfeni na salmonely u vzorki odebra-
nych z Cerstvého dribeziho masa urceného pro Finsko
a Svédsko (%), a v rozhodnuti Komise 2003/470[ES ze
dne 24. ¢ervna 2003 o povoleni urcitych alternativnich
metod, které budou pouzity pfi mikrobiologickém vyse-
tfeni masa urceného pro Finsko a Svédsko (14). Déle je
vhodné vSechna tato ustanoveni zaradit do jediného nafi-
zeni Komise a zrusit rozhodnuti 95/168/ES, 95/409/ES,
95/411/ES a 2003/470]ES.

©) UF. vést. L 157, 30.4.2004, s. 33; opravené znéni v UF. vést. L 195,

2.6.2004, s. 12.

() UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1; opravené znéni v UF. vést. L 226,
25.6.2004, s. 3.

() Uf vést. L 139, 30.4.2004, s. 206; opravené znéni v UF. vést.
L 226, 25.6.2004, s. 83.

() Uk vést. L 18, 23.1.2003, s. 11.

(19) Uf. vést. L 168, 2.7.1994, s. 34.

(1) UL vést. L 109, 16.5.1995, s. 44. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
Q7/278/ES (Ut. vést. L 110, 26.4.1997, s. 77).

(12) Uf. vést. L 243, 11.10.1995, s. 21. Rozhodnuti ve znéni rozhod-
nuti 98/227[ES (Uf. vést. L 87, 21.3.1998, s. 14).

(3) Uf. vést. L 243, 11.10.1995, s. 29. Rozhodnuti ve znéni rozhod-
nutf 98/227|ES.

(% Ut vést. L 157, 26.6.2003, s. 66.
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(6)  Je rovnéz tfeba piijmout provadéci ustanoveni k novym
zvlastnim  zdrukdm stanovenym v  nafizeni (ES)
¢. 853/2004, pokud jde o mleté maso z driibeze.

(7)  Méla by byt rovnéz vypracovdna pravidla tykajici se
mikrobiologického vySetfeni pomoci odbéru vzorkd,
kterd stanovi metodu odbéru vzorkl, pocet vzorki
k odbéru, jakoz i mikrobiologickou metodu umoziujici
vySettovani vzorkd.

(8)  V pravidlech pro metody odbéru vzorkd je vhodné,
pokud jde o maso z hovéziho dobytka a prasat, rozlisit
jate¢né upravend téla a pulky jatecné upravenych tél od
¢tvrtd, kust a mensich kust masa, a pokud jde o maso
z dribeze, rozliSit celd jate¢né upravend t€la od Casti
jate¢né upravenych tél a drobi.

(9)  Jako referencni metody je vhodné vzit v Gvahu mezind-
rodni metody odbéru vzorkd i jejich mikrobiologického
vySetfovani a zdroven povolit pouzit urcitych alternativ-
nich metod, jez byly validovdny a potvrzeny jako metody
poskytujici rovnocenné zdruky.

(10) Je tfeba aktualizovat nebo piipadné stanovit vzory
obchodnich dokladii a osvédéeni, jez budou v podobé
prohldeni a osvédéeni o splnéni zdruk piilozeny
k zésilkdm.

(11)  Podle ¢l. 8 odst. 2 pism. ¢) a d) nafizeni (ES) ¢. 853/2004
by se zvldstni zdruky nemély vztahovat na Zddnou
zasilku, jez podléhd programu, ktery byl uznin za rovno-
cenny programu schvalenému pro Finsko a Svédsko, ani
na zésilky masa ze skotu a prasat, jakoZ i vajec uréenych
ke zvlastnim zpracovanim.

(12) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Odbér vzork masa ze skotu

Odbér vzorki masa ze skotu, vcetné mletého masa, aviak
s vyjimkou masnych polotovarti a mechanicky oddélovaného
masa, uréeného pro Finsko a Svédsko a podléhajictho mikro-
biologickému vysetfeni, se provede v souladu s pfilohou I

Cldnek 2
Odbér vzorkii masa z prasat

Odbér vzorkli masa z prasat, véetné mletého masa, avsak
s vyjimkou masnych polotovarti a mechanicky oddélovaného
masa, uréeného pro Finsko a Svédsko a podléhajictho mikro-
biologickému vysetfeni, se provede v souladu s pfilohou I.

Cldnek 3
Odbér vzorkii masa z driibeze

Odbér vzorkii masa z kura domdaciho, krocanti a kriit, perlicek,
kachen a hus, véetné mletého masa, aviak s vyjimkou masnych
polotovarti a mechanicky oddélovaného masa, urceného pro
Finsko a Svédsko a podléhajictho mikrobiologickému vysetfent,
se provede v souladu s pfilohou II.

Cldnek 4
Odbér vzorki v hejnech piivodu u vajec

Odbér vzorkt v hejnech piivodu u vajec uréenych pro Finsko
a Svédsko a podléhajicich mikrobiologickému vyetfeni se
provede v souladu s piilohou IIL

Cldnek 5
Mikrobiologické metody vySetfovini vzorka

1. Mikrobiologické vySetieni na salmonelu u vzorkti odebra-
nych podle ¢linkd 1 az 4 se provede v souladu s nejnovéjsim
vyddnim:

a) normy EN/ISO 6579 (**) (,EN/ISO 6579); nebo

b) metody ¢ 71 popsané Severskym vyborem pro analyzu
potravin (Nordic Committee on Food Analysis, NMKL) (19)
(.metoda ¢. 719).

V piipadé sporu o vysledky mikrobiologického Setfeni mezi
Clenskymi stity se za referenéni metodu povazuje nejnovéjsi
vydani normy EN/ISO 6579.

2. Pro vzorky masa ze skotu a prasat a vzorky masa
z driibeze se vSak k mikrobiologickému vysetieni na salmonelu
mohou pouZit tyto analytické metody, které budou validoviny
pouzitim vzorkd masa v rdmci valida¢nich studi:

(%) EN/ISO 6579: Mikrobiologie potravin a krmiv — horizontaln{
metoda prikazu bakterii rodu Salmonella spp.
(*%) Metoda ¢. 71 NMKL: Salmonella: pritkaz v potravindch.
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metody, jez byly validoviny podle nejnovéjsich vydani normy
EN/ISO 6579 nebo podle metody ¢. 71, a v pipadé pouzit
patentované metody, certifikované tfeti stranou podle protokolu
stanoveného v normé EN/ISO 16140 (,EN/ISO 16140“) nebo
podle jinych obdobnych mezindrodné pfijatych protokolt.
Cldnek 6
Doklady

1. K zésilkdm masa uvedenym v ¢lancich 1, 2 a 3 se pfilozi
obchodni doklad podle vzoru uvedeného v priloze IV.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. fijna 2005.

2. K zasilkdm vajec uvedenym v ¢lanku 4 se pfilozi osvéd-
eni podle vzoru uvedeného v pifloze V.

Cldnek 7
Zruuji se rozhodnuti 95/168/ES, 95[409/ES, 95[411[ES
a 2003/470]ES.

Cldnek 8
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2006.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA 1

Pravidla pro odbér vzorkii masa nebo mletého masa ze skotu a prasat uréeného pro Finsko a Svédsko
0ddil A
METODA ODBERU VZORKU

. Jate¢né upravend téla, pilky jatetné upravenych t&l a ¢tvrti ziskané na jatkich ptavodu (,stérova technika“)

Je nutno pouzit nedestruktivni metodu odbéru vzorkd popsanou v normé ISO 17604, a to vcetné pravidel pro
skladovdni a pfevoz vzorkd.

U jatecné upravenych tél skotu je nutno vzorky odebrat ze tff mist (kyta, bok a krk). U jate¢né upravenych tél prasat je
nutno vzorky odebrat ze dvou mist (kyta a bficho). Pfi tomto odbéru je nutno pouzit metodu odbéru vzorkd pomoci
abrazivni houbicky. Plocha odbéru vzorkd musi &init nejméné 100 cm? na jedno vybrané misto. Ze vzorkii z rGznjch
mist odbéru je nutno pied vySetfovinim vytvofit smésny vzorek.

Kazdy vzorek musi byt fddné oznacen a identifikovén.

. Ctvrti ziskané z jiného zafizeni neZ jsou jatky pivodu jateCné upraveného téla, kusy a mensi kusy masa

(,,destruktivni metoda*)

Casti tkdné je nutno ziskat proseknutfm povrchu masa sterilnim korkovrtem nebo vyfiznutim tenké vrstvy tkdné
o plose asi 25 cm? sterilnfmi ndstroji. Vzorky museji byt asepticky piemistény do nddoby pro vzorky nebo do
plastového sicku s fedicim roztokem a poté homogenizovany (peristaltickou michackou (stomacherem) nebo rota¢ni
michackou (homogenizérem)). Vzorky zmrazeného masa je nutno ponechat zmrazené i béhem pfevozu do laboratofe.
Vzorky chlazeného masa se nesmi zmrazit, musi se vak uchovdvat v chladu. Z jednotlivych vzorkd téze zasilky se
muzZe vytvofit smésny vzorek, a to podle normy EN/ISO 6579 v maximdlnim mnoZstvi 10 vzorkd.

Kazdy vzorek musi byt fddné oznacen a identifikovan.

. Mleté maso (,destruktivni metoda“)

Kousky masa je nutno ziskat odbérem vzorki o hmotnosti piiblizné 25 g sterilnimi ndstroji. Vzorky museji byt
asepticky pfemistény do nddoby pro vzorky nebo do plastového sicku s fedicim roztokem a poté homogenizoviny
(peristaltickou michackou (stomacherem) nebo rota¢ni michackou (homogenizérem)). Vzorky zmrazeného masa je
nutno ponechat zmrazené i béhem pievozu do laboratofe. Vzorky chlazeného masa se nesmi zmrazit, musi se viak
uchovdvat v chladu. Z jednotlivych vzorkd téze zdsilky se muZe vytvofit smésny vzorek, a to podle normy EN/ISO
6579 v maximdlnim mnozstvi 10 vzorkd.

Kazdy vzorek musi byt fddné oznacen a identifikovan.

0ddil B
POCET VZORKU, KTERE MAJ{ BYT ODEBRANY

. Jateéné upravend téla, pilky jatené upravenych tél, pilky jatené upravenych tél délené nejvice na tfi kusy

a &tvrti uvedené v oddile A bodu 1

Pocet jatecné upravenych tél nebo pulek jate¢né upravenych tél (jednotky) v jedné zésilce, z niz maji byt namatkové
odebrany jednotlivé vzorky, musi byt tento:

Zasilka (pocet jednotek balent) Pocet jednotek baleni, ze kterych se odeberou vzorky
1-24 Pocet rovnajici se poctu jednotek baleni, maximalné vsak

20

25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 a vice 60
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2. Ctvrti, kusy a mensi kusy masa uvedené v oddile A bodu 2 a mleté maso uvedené v oddile A bodu 3

Pocet jednotek baleni v jedné zésilce, z niZz maji byt namdtkové odebrdny jednotlivé vzorky, musi byt tento:

Zésilka (pocet jednotek baleni)

Pocet jednotek baleni, ze kterych se odeberou vzorky

1-24 Pocet rovnajici se poctu jednotek baleni, maximédlné viak
25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 a vice 60

V zdvislosti na hmotnosti maze byt pocet jednotek baleni, ze kterych se maji odebrat vzorky, snizen pomoci téchto

nasobitel:
Hmotnost jednotek baleni >20kg 10-20 kg <10kg
Nasobitel x 1 x 3[4 x1/2




L 271/22

Utedni véstnik Evropské unie

15.10.2005

PRILOHA 1

Pravidla pro odbér vzorkii masa nebo mletého masa z dribeze uréeného pro Finsko a Svédsko
0ddil A
METODA ODBERU VZORKU

o~z

1. Jate¢né upravend téla (s dosud neoddélenou kuzi krku)

Namadtkovy odbér vzorkl je nutno provddét rovnomérné u celé zasilky. Vzorky se museji sklddat z p¥iblizné deseti-
gramovych kousk® kiize krku, kterd se odstrani asepticky sterilnim skalpelem a pinzetou. Vzorky je nutno az do
vySetfeni uchovdvat v chladu. Ze vzorkd se muZe vytvofit smésny vzorek, a to podle normy EN/ISO 6579
v maximdlnim mnoZstvi 10 vzorkd.

Vzorky museji byt fddné oznaceny a identifikovény.

. Jate&n& upravend téla bez kize krku, &isti jate¢né upravenych tél a droby (,.destruktivni metoda“)

Casti tkdné o hmotnosti piiblizné¢ 25 g je nutno ziskat proseknutim povrchu masa sterilnfm korkovrtem nebo
vyfiznutim tenké vrstvy tkdné sterilnimi ndstroji. Vzorky je nutno az do vysetfeni uchovédvat v chladu. Ze vzorka
se miZe vytvofit smésny vzorek, a to podle normy EN/ISO 6579 v maximdlnim mnozstvi 10 vzorkd.

Vzorky museji byt fddné oznaceny a identifikovany.

. Mleté maso (,destruktivni metoda®)

Kousky masa je nutno ziskat odbérem vzorkii o hmotnosti pfiblizné 25 g sterilnimi ndstroji. Vzorky je nutno az do
vySetfeni uchovdvat v chladu. Ze vzork(i se muiZe vytvofit smésny vzorek, a to podle normy EN/ISO 6579
v maximélnim mnozZstvi 10 vzorkd.

Vzorky museji byt fddné oznaceny a identifikovany.

0ddil B
POCET VZORKU, KTERE MAJ{ BYT ODEBRANY

Pocet jednotek baleni v jedné zésilce, z niZ maji byt namdtkové odebrany jednotlivé vzorky, musi byt tento:

Zasilka (pocet jednotek baleni) Pocet jednotek baleni, ze kterych se odeberou vzorky
1-24 Pocet rovnajici se poctu jednotek baleni, maximdlné viak

20

25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 a vice 60

V zdvislosti na hmotnosti jednotek baleni muze byt pocet vzorkd sniZen pomoci téchto ndsobitelt:

Hmotnost jednotek baleni > 20 kg 10-20 kg <10kg

Ndsobitel x 1 x3, <1,
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PRILOHA III

Pravidla pro odbér vzorkii v hejnech u vajec urenych pro Finsko a Svédsko
0ddil A
METODA ODBERU VZORKU

Vzorky se museji sklddat z fekdlii odebiranych podle jedné z téchto metod:

1. V piipadé¢ slepic chovanych na hfadé nebo ve volném vybéhu:

1.1.

1.2.

se odebiraji vzorky trusu; kazdy vzorek se sklddd ze samostatnych vzorkd Cerstvého trusu o hmotnosti alespon 1
gramu, jeZz se odebiraji namdtkové na nékolika mistech budovy, ve které se slepice chovaji, nebo pokud maji
slepice volny piistup do vice nez jedné budovy v jednom zemédélském podniku, je nutno tyto vzorky odebrat
v kazdé skupiné zemédélskych budov, ve kterych se slepice chovaji;

se odebiraji vzorky prostfednictvim stiracich manzet (tj. galod{ nebo ,gdzovych ponozek®): povrch stiracich
manzet se navlh¢f vhodnym roztokem (napf. 0,8 % chloridem sodnym a 0,1 % peptonem ve sterilni deionizo-
vané vodé) nebo sterilni vodou nebo jakymkoli jinym roztokem schvélenym piislusnym orgdnem. Nelze pouzit
vodu ze zemédélskych podnikd, jez obsahuje antimikrobidlni litky nebo dodatecné dezinfekéni prostredky.
Pohyb po plose je nutno provddét takovym zpiisobem, aby byly vzorky odebirdny reprezentativné ze vsech
Casti daného sektoru, véetné podestylky a rostd, jestlize jsou rosty bezpetné pro chiizi. Po skonceni odbéru
vzorkll ve vybraném sektoru museji byt stiraci manZety opatrné odstranény tak, aby se neuvolnil pfichyceny
materidl. Pro potfeby analyzy mohou byt diny dohromady dva péry stiracich manZet.

2. V piipadé nosnic chovanych v klecich se vzorky odebiraji ze $krabadel nebo z trusu na povrchu podlahy.

0ddil B
MNOZSTVI VZORKU, KTERE MA BYT ODEBRANO

Mnozstvi vzorku musi byt v zdvislosti na pouzité metodé odbéru vzorkéi podle oddilu A toto:

— v piipadé metody uvedené v bodé 1.1: v budové nebo skupiné zemédélskych budov je nutno odebrat 60 vzorka
trusu,

— v ptipadé metody uvedené v bodé 1.2: je nutno pouZit dva péry stiracich manzet,

— v piipadé metody uvedené v bodé 2: je nutno odebrat 60 vzorki trusu nebo alespont 60 gramil pfirozené smichanych
fekalit.

0ddil C
CETNOST ODBERU VZORKU

V hejnu museji byt odebirdny vzorky v pribéhu dvou tydnt pied pocdtkem snisky a potom pfinejmensim kazdych 25

tydnd.
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PRILOHA IV

Pozndmky:

a) Podle vzoru a v tpravé uvedené v této piiloze se vyhotovi obchodni doklad. Jeho soucdsti jsou pod pofadovymi Cisly
uvedenymi ve vzoru osvédceni, kterd se pozaduji pro pfepravu masa ze skotu a prasat nebo masa z driibeze — véetné
masa mletého.

b) Vyhotovi se v jednom z tfednich jazykd clenského stitu urceni. MazZe byt viak rovnéZ vyhotoven v jiném z ostatnich
jazykt EU, pokud je k nému pfiloZen tfedni pteklad nebo pokud ho jiz diive schvdlil piislusny organ clenského stitu
urceni.

¢) Obchodni doklad se vyhotovi nejméné trojmo (jeden originl a dva opisy). K zdsilce do kone¢ného mista urceni se
pfilozi origindl. Pfjemce je povinen jej uchovat. Jeden z opisti je povinen uchovat vyrobce, druhy ptepravce.

d) Origindl kazdého obchodniho dokladu tvori jeden oboustranny list nebo, je-li tfeba uvést vice didajd, je doklad upraven
tak, Ze viechny nezbytné stranky tvoi neoddélitelnou soucdst celku.

¢) Pokud jsou z divodu identifikace polozek zdsilky k dokladu piilozeny dodatecné stranky, povaZuji se za soucdst
origindlu dokladu a kazd4 strdnka je oznacena podpisem odpovédné osoby.

f) Pokud doklad, v¢etné dodatecnych strdnek podle pismene e), obsahuje vice nez jednu stranku, kazdd strinka se dole
odisluje — (cislo strdnky) z (celkového poctu strdnek) — a nahoru se uvede kdéd dokladu, ktery mu piidélila odpovédnd
osoba.

-

g) Origindl dokladu doplni a podepiSe odpovédna osoba.

h) Podpis odpovédné osoby musi byt v jiné barvé, nez je barva tisku.
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Vzorovy obchodni doklad pro zisilky masa ze skotu a prasat i masa z driibeze, véetn& mletého masa, do Finska a Svédska

1. Odesilatel (ndzev odesilajictho zafizeni a jeho tplnd adresa, | Cislo jednaci dokladu (}):
piipadné &islo schvileni odesilajictho zaffzeni) Celkov§ pocet strének tohoto dokladu:
Datum (kdy byl z provozovny materidl odebrdn):
2. PHjemce (ndzev a tiplnd adresa pifjemce, pifpadné Cislo schvdleni | 3. Misto naklidky k odesldni (jeho dplnd adresa, liSi-li se od tdaje
zafizeni uréeni produktu) v bodé¢ 1)
4, Prepravce, dopravni prostfedek, mnoZstvi a identifikace | 4.5. Druh obalu:
zésilky
4.1. Pfepravce (nézev a (plnd adresa): 4.6. Potet baleni na produktovou kategorii:
4.2. Nékladni vozidlo, Zelezni¢n{ vagon, lod nebo letadlo () 4.7. Cistd hmotnost (kg):
4.3, Registradni &islo (¢isla), ndzev lodi nebo ¢islo letu: 4.8. Cislo kontejneru (pfipadng):
5. Popis produktu:
5.1. Druh produktf (%):
5.2. Stav produktd (4):
6. Prohldseni odesilatele

Ja, niZe podepsany, prohlasuji, Ze:

podle nafizeni Komise [...] byly provedeny kontroly s negativnim vysledkem; k dokladu se rovnéZ piikladd prohléSeni laboratofe ve véci analyz

zésilky nebo vysledkt t&chto analyzt (3).

Maso ze skotu nebo prasat, véetné jejich mletého masa, je urdeno pro zaffzeni za dlelem pasterizace, sterilizace nebo jiného zpracovéini

s podobnym #&inkem (3.

Toto maso, véetné masa mletého, pochdzi ze zafizeni, jeZ podléhd kontrolnimu programu, ktery byl uzndn za rovnocenny programu

schvilenému pro Finsko a Svédsko (3).

Podpis
A\

dne

(misto)

(datum)

{(podpis odpovédné osoby/odesilatele) (°)

(jméno, hilkovym pismem)

Poznimky

(
é)
0)
Y
)

(5

1) Cislo jednaci vydané odpovédnou osobou za tielem vysledovatelnosti.

Nehodici se skrtnéte.

Uvedte druh produktu (napf. maso ze skotu, z prasat, z driibeZe, mleté maso).

Uvedte stav produktu: chlazeny nebo zmrazeny.
Podpis musi byt v jiné barvé, neZ je barva tisku.
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PRILOHA V

Vzorové osvédéeni pro dodivku vajec uréenych k lidské spotiebé do Finska a Svédska
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EVROPSKE SPOLECENSTVI

Zdravotni osvéd&eni zvifat pro vnitini obchod

L1. Odesilatel
D Nazev
Adresa

PS¢

1.2. Cislo jednaci osvédeeni [.2.a. Mistni ¢islo jednaci

1.3. Pfisludny tstfedni orgdn

1.4. Pfislusny mistni orgén

L.5. Pijjemce
Nazev
Adresa

pPsC

L6. C. pfiloZenych pivodnich osvédeni * C. doprovodnych dokladt *

1.7. Obchodnik *

Nézev Cislo schvaleni

Kod ISO

1.8. Zemé plvodu

1.9. Region piivodu Kéd

1.10. Zemé urceni Kéd ISO [ 111, Region pivodu Kod

1.12. Misto ptivodu/Misto uloveni

* Hospoddfstvi [
* Schvilené
zatizeni D
* Tym odbéru

embryi []

Cist 1: Informace o predklidané zisilce

Nézev
Adresa

PSC

* Shromazdovaci
stfedisko []

* Stfedisko
odbéru spermatu [

* Provozovna obchodnika []
* Schvélené hospoddistvi

akvekultury []

ni D

Zafize * Ostatnf D

Cislo schvélenf

1.13. Misto uréeni
* Shromazdovaci
stredisko []
* Stredisko
odbéru spermatu [

* Hospodafstvi []
* Schvilené
zafizeni D

* Tym odbéru

* Provozovna obchodnika []
* Schvilené hospodafstvi
akvakultury []

embryl [] Zaiizeni [] Ostatnf []
Nézev Cislo schvéleni
Adresa
PsC

1.14. Misto naklddky *
psC

1.15. Datum a hodina odjezdu *

1.16. Dopravni prostfedek

L17. Prepravce *

Letadlo [] Plavidlo [] Vagon [] Nazev Cislo schvéleni
Silniéni vozidlo [] Ostatni [] Adresa
Identifikace; PS¢ Clensky stat
1.18. Druh zvifat/Produktd 1.19. Kéd komodity (Kéd KN)
1.20. Pocet/Mnozstvi
1.21. Teplota produktd 1.22. Pocet balen{
Okolni [] Chlazené [] Zmrazené [

1.23. Cislo kontejneru/plomby

1.24. Druh obalu

* Plemennd [

* Umélé rozmnoZovini []

5. Zvifata potvrzena jako/Produkty potvrzeny pro:

* Vkemova [

* Registrovani kotioviti []

* Pastva D

* Zvffata v zdjmovém chovu []

* Schvlené zatizeni []

* Jatecnd D

* Zazvéfeni

Lidskd spotieba [] * Krmivo [] * Farmaceutické vyuziti [] * Technické vyusiti [] * Ostatnf []
1.26. Tranzit pfes tfet{ zemi [ 1.27. Tranzit pfes clenské stity 1
Tret{ zemé Kéd I1SO Clensky stat Kéd 1SO
Misto v¥stupu Kéd Clensky stdt Kéd 1SO
Misto vstupu Cislo stanovisté hranicni kontroly Clensky stat Kéd 1SO

1.28. Vyvoz — 1.29. Pfedpoklédand doba cesty
Tieti zemé Kéd 1SO
Misto vystupu Kéd

1.30. Pldn cesty *
Ano [1 Ne [1

1.31. Identifikace zvifat/produktt

Druhy

(Védecky nédzev)

Cislo schvéleni zafizeni/plavidel

Kategorie

Zpracovatelské zafzen{

MnoZstvi Cistd hmotnost

* Nevypliiuje se



L 271/28 Utedni véstnik Evropské unie 15.10.2005

Vejce pro lidskou spotfebu odesiland do Finska a Svédska

ILa. Cj. osvédeent ILb. Mistni ¢fslo jednaci

EVROPSKE SPOLECENSTVI

1. Udaje o zdravotnim stavu

Osvédéeni

J4, nize podepsany, timto potvrzuji, Ze:

i) vySe uvedend vejce pochdzejl z hejna, které bylo s negativnimi vysledky pfedmétem zkousek uvedenych v

nafizenf Komise [...] (%);

g

é

4 ii) vejce jsou ur€ena k vjrob& zpracovanych produktii procesem, jenZ zarucuje zniceni salmonely (4).
7]

Q

ast 1T

¢

Pozndmky

(1) Kolonka ¢&j. 1.16: pifpadné uvedte registraéni &islo (¢isla) Zelezniéntho vagonu nebo nékladntho vozidla a nézev lodi. Stejné tak, pokud je zndmo, &islo letu u letadla.
() Kolonka &j. 1.23: v pifpad€ piepravy v kontejnerech nebo bedndch uvedte jejich celkovy pocet, a pokud jsou k dispozici, registratni &isla a &isla peleti.

(%) Kolonka &j. L31: jako kategorii uvedte tidu A nebo B, a to podle revidovaného nafizenf Rady (EHS) & 1907/90.

V]

(

4 Nehodici se Skrtnéte.
%) Podpis a razitko musi byt v jiné barvé, nez je barva tisku.

Utedni veterindrn{ lékaf nebo Gfedni inspektor:

Kvalifikace a titul:
Cislo souvisejici mistni veterindrni jednotky:
Podpis (°):

Jméno (hilkovym pismem):
Mistni veterindrn jednotka:
Datum:

Razitko (%):
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1689/2005
ze dne 14. fijna 2005,

kterym se stanovi koeficienty snizeni hodnoty pouZitelné pfi ndkupu zemédélskych produkti
k intervenci na rozpoctovy rok 2006

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1883/78 ze dne 2. srpna
1978 o obecnych pravidlech pro financovani intervenci zaru¢ni
sekci Evropského zemédélského orientaéntho a zdru¢niho
fondu (1), a zejména na ¢l. 8 odst. 1 druhou vétu uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Podle clanku 8 nafizeni (EHS) ¢ 1883/78 se snizenf
hodnoty zemédélskych produktd uskladnénych ve vefej-
nych intervencnich skladech musi provadét v okamziku
jejich ndkupu. Procento sniZeni hodnoty nesmi byt vy$si
nez rozdil mezi ndkupni cenou a ptedvidatelnou prodejni
cenou kazdého z téchto produktd.

(2)  Podle ¢. 8 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1883/78 mize
Komise omezit snizeni hodnoty v okamziku ndkupu na
¢ast tohoto procenta sniZeni hodnoty, aviak tato cdst
nesmi byt nizsi nez 70 % z celkového sniZeni hodnoty.

(3)  Pro nékteré produkty by mély byt pro rozpoctovy rok
2006 stanoveny koeficienty, které intervenéni agentury

pouziji na mési¢ni ndkupni hodnoty téchto produktd,
aby mohly stanovit ¢dstky snizeni hodnoty.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. fjna 2005.

" Ut vést. L 216, 5.8.1978, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 695/2005 (Uf. vést. L 114, 4.5.2005, s. 1).

(4)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru EZOZF,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pokud jde o produkty uvedené v piiloze, které poté, co byly
nakoupeny v rdmci vefejné intervence, byly uskladnény nebo
pfevzaty intervenénimi agenturami v obdobi mezi 1. Fjnem
2005 a 30. zafim 2006, pouzivaji intervencni agentury na
hodnoty produktd nakoupenych kazdy mésic koeficienty
snizen{ hodnoty stanovené v uvedené priloze.

Cldnek 2
Vy3e vydaji vypoctené s piihlédnutim ke snizeni hodnoty podle
¢lanku 1 tohoto nafizeni se ozndmi Komisi v rdmci prohlédseni
podle nafizeni Komise (ES) ¢. 296/96 (?).

Cldnek 3
Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim

vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouzije ode dne 1. fijna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() Ut vést. L 39, 17.2.1996, s. 5. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1607/2005 (Uf. vést. L 256, 1.10.2005, s. 12).



L 271/30

Utedni véstnik Evropské unie

15.10.2005

PRILOHA

Koeficienty sniZeni hodnoty, které se pouziji na hodnoty mési¢nich nikupi

Produkty Koeficienty
Pekafskd psenice obecnd 0,10
Je¢men 0,15
Kukufice —
Cirok —
Cukr 0,40
Neloupand ryze —
Alkohol 0,55
Mislo 0,01
Sudené odstfedéné mléko 0,02
Hovézi Ctvrté —
Vykosténé hovézi maso —
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1690/2005
ze dne 14. fijna 2005,

kterym se po padesité pité méni nafizeni Rady (ES) & 881/2002 o zavedeni nékterych zvldstnich
omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym osobidm a subjektim spojenym s Usimou bin
Lidinem, siti Al-Kajdd a Talibanem a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢&. 467/2001

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékte-
rych  zvldstnich omezujicich opatfeni namifenych proti
nékterym osobdm a subjektim spojenym s Usdmou bin
Ladinem, siti Al-Kajdd a Talibanem a o zruSeni nafizeni Rady
(ES) ¢. 467/2001, kterym se zakazuje vyvoz urcitého zbozi
a sluzeb do Afghanistinu, zesiluje zdkaz letd a rozsifuje zmra-
zen{ prostiedkil a jinych finanénich zdrojii afghdnského Tali-
banu ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 prvni odrdzku uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Piiloha I nafizeni (ES) ¢ 881/2002 obsahuje seznam
osob, skupin a subjekt, kterych se tykd zmrazeni
prostiedkit a hospodéiskych zdrojii podle uvedeného
nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. fijna 2005.

" Uf. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1629/2005 (Ut. vést. L 260, 6.10.2005,
s. 9).

(2)  Vybor pro sankce Rady bezpecnosti OSN se dne 6. fijna
2005 rozhodl doplnit tidaje ohledné dvou osob pfida-
nych dne 29. zdf 2005 na seznam osob, skupin
a subjektdl, jichz se md tykat zmrazeni prostfedka
a hospodéiskych zdroji. Piloha I by proto méla byt
odpovidajicim zpGsobem zménéna.

(3)  Aby se zajistilo, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou Ucinnd,
musi toto nafzeni vstoupit okamzité v platnost,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha I naf{zeni (ES) ¢ 881/2002 se méni podle piilohy
tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Eneko LANDABURU
generdlni feditel pro vngjsi vztahy
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PRILOHA

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni takto:

1. V polozce ,Fyzické osoby* se zdznam ,Hani El Sayyed Elsebai Yusef (také zndm jako Abu Karim). Datum narozeni:

1.3.1961. Misto narozeni: Qaylubiyah. Stdtni piislusnost: Egyptskd arabskd republika. Dal3i informace: md bydlist¢ ve
Spojeném kralovstvi.“ nahrazuje timto:

,Hani Al-Sayyid Al-Sebai (také zndm jako a) Hani Yousef Al-Sebai, b) Hani Youssef, ¢) Hany Youseff, d) Hani Yusef,
€) Hani al-Sayyid Al-Sabai, f) Hani al-Sayyid El Sebai, g) Hani al-Sayyid Al Sibai, h) Hani al-Sayyid El Sabaay, i) El-
Sababt, j) Abu Tusnin, k) Abu Akram, 1) Hani El Sayyed Elsebai Yusef, m) Abu Karim). Adresa: Londyn, Spojené
krélovstvi. Datum narozeni: a) 1.3.1961, b) 16.6.1960. Misto narozeni: Qaylubiyah, Egypt. Stdtni piislusnost: Egyptskd
arabskd republika.

. V polozce ,Fyzické osoby* se zdznam ,El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa (také zndm jako a) Hatim, b) Hisham,

¢) Abu Umar. Datum narozeni: 30.7.1964. Misto narozeni: Suez. Stitni pfislusnost: Egyptskd arabskd republika.
nahrazuje timto:

,Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah (také zndm jako a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, b) Al Sayyid Ahmed
Fathi Hussein Alaiwah, c¢) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Ilewah, e) Al
Sayyid Ahmed Fathi Hussein Alaywah, f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, g) Hatim, h) Hisham, i) Abu Umar.
Datum narozeni: a) 30.7.1964, b) 30.1.1964. Misto narozeni: a) Suez, Egypt, b) Alexandrie, Egypt. Statni pfislusnost:
Egyptska arabskd republika. Dal3{ informace: Zije ve Spojeném kralovstvi.“
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1691/2005
ze dne 14. fijna 2005

o vyddvani licenci na dovoz Cesneku ve Ctvrtleti od 1. prosince 2005 do 28. iinora 2006

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna
1996 o spole¢né organizaci trhu s ovocem a zeleninou (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 565/2002 ze dne
2. dubna 2002, kterym se stanovi postup pro spravovani
celnich kvot a kterym se zavadi systém osvédceni o pivodu
Cesneku dovazeného ze tfetich zemi (%), a zejména na ¢l. 8
odst. 2 uvedeného naifzeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Mnozstvi, na kterd byly poddny zddosti o vydani licence
tradi¢nimi a novymi dovozci ve dnech 10. a 11. ffjna
2005 podle ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 565/2002,
piekracuji dostupnd mnozZstvi pro dovoz vyrobkt pocha-
zejicich z Ciny a ze tretich zemi kromé Ciny a Argentiny.

(2)  Mnozstvi, na kterd byly poddny zadosti o vydani licence
novymi dovozci ve dnech 10. a 11. fijna 2005 podle ¢l.
5 odst. 2 nafizeni (ES) €. 565/2002, prekracuji dostupnd
mnozstvi pro dovoz vyrobkl pochdzejicich z Argentiny.

(3)  Je tieba stanovit, do jaké miry bude mozné vyhovét
zadostem o licence zaslanym Komisi dne 13. fijna

2005, a pro kazdou kategorii dovozcii a zemi ptvodu
produktu ur¢it data, do kterych musi byt vyddvani osvéd-
¢eni docasné zruseno,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Na zdklad¢ zadosti o vydani dovozni licence podle ¢l. 3 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 565/2002, podanych ve dnech 10. a 11. fjna
2005 a zaslanych Komisi dne 13. fijna 2005 budou licence na
pozadovand mnozstvi pfidéleny v procentnich sazbich
v souladu s piilohou I tohoto naffzeni.

Cldnek 2

Pro kazdou pfislusnou kategorii dovozcti a pifslusnou zemi
pivodu se zamitaji Zddosti o vyddni dovozni licence podle ¢l.
3 odst. 1 nafizen{ (ES) ¢. 565/2002 vztahujici se na ¢tvrtleti od
1. prosince 2005 do 28. tnora 2006 a podané po 11. Fjnu
2005, ale jesté pted datem uvedenym v piiloze II tohoto nafi-
zeni.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. fijna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 14. fijna 2005.

() Ut wvést. L 297, 21.11.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozméné
nafizenim Komise (ES) ¢. 47/2003 (Uf. vést. L 7, 11.1.2003, s. 64).

(3 U vést. L 86, 3.4.2002, s. 11. Nafizeni naposledy pozméné nafi-
zenim (ES) €. 537/2004 (Uf. vést. L 86, 24.3.2004, s. 9).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Zemé plvodu produktu

Pridélené procentni sazby

(€l. 2 pism. €) nafizeni (ES)
& 565/2002)

. Tieti zemé kromé .
Cina Ciny a Argentiny Argentina
— tradi¢ni vyvozci
(€l. 2 pism. c) naiizeni (ES) 10,642 % 100 % 95,813 %
¢. 565/2002)
— novi vyvozci
(€l. 2 pism. €) naiizeni (ES) 0,650 % 29,335 % 2,088 %
¢ 565/2002)
,X“ Pro tuto zemi pivodu nebyly pro dané ctvrtleti stanoveny Zadné kvéty.
,—* Komise neobdrzela Zddnou zddost o vydan{ licence.
PRILOHA Il
Data
Zemé plvodu produktu & Tret{ zemé kromé Ciny .
ina . Argentina
a Argentiny
— tradi¢ni vyvozci 28.2.2006 — 28.2.2006
(€l. 2 pism. c) nafizeni (ES)
¢ 565/2002)
— novi vyvozci 28.2.2006 2.1.2006 28.2.2006




15.10.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 271/35

NARIZENI KOMISE (ES) & 1692/2005
ze dne 14. fijna 2005,

kterym se stanovi dovozni clo v odvétvi obilovin pouZitelné od 16. fijna 2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spoletné organizaci trhu s obilovinami (!),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1249/96 ze dne
28. Cervna 1996 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady
(EHS) ¢ 1766/92, co se tyée dovoznich cel v odvétvi
obilovin (3, a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dle ¢ldnku 10 nafizeni (ES) €. 17842003 se pii dovozu
produktd uvedenych v ¢ldnku 1 uvedeného nafizeni
uctuji sazby cel spole¢ného celntho sazebniku. Avsak
u produktii uvedenych v odstavci 2 stejného ¢lanku je
dovozni clo rovno interven¢ni cené platné pro dovoz
téchto produktl, zvySené o 55 % a snizené o dovozni
cenu CIF pouzitelnou pro jejich doddvku. Toto clo
nicméné nemuze prekrocit sazbu cla spole¢ného celniho
sazebniku.

(2)  Na zakladé ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 se
dovozni ceny CIF vypocitdvaji na zdkladé reprezentativ-
nich cen platnych pro doty¢ny produkt na svétovém
trhu.

(3)  Nafizeni (ES) ¢ 1249/96 stanovilo provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003, které se tykd dovo-
znich cel v odvétvi obilovin.

(4)  Dovozni cla zistdvaji v platnosti, dokud nejsou stano-
veny a nevstoupi v platnost nové sazby.

(5) S cilem umoznit normdlni fungovani rezZimu dovoznich
cel je tieba tato cla vypocitavat na zdkladé reprezenta-
tivn{ trzn{ sazby zji§téné béhem daného obdobi.

(6)  Pouziti nafizeni (ES) ¢ 1249/96 vede ke stanoveni
dovoznich cel podle piilohy tohoto nafizen,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Dovozni cla v odvétvi obilovin uvedend v ¢&l. 10 odst. 2 nafizeni

(ES) ¢. 1784/2003 jsou stanovena v piiloze I tohoto nafizeni na
zdkladé tdaji uvedenych v priloze IL

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 16. fjna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 14. fijna 2005.

" Ui vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 UR vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1110/2003 (Uf. vést. L 158, 27.6.2003, s. 12).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla produktii uvedenych v &l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) & 1784/2003 pouzitelnd od 16. Fijna 2005

Kéd KN Zboi DOV&%‘;BO 0

1001 10 00 pSenice tvrdd vysoké kvality 0,00
stiedni kvality 0,00

nizké kvality 0,00

1001 90 91 pSenice mékkd, k setf 0,00
ex 1001 90 99 pSenice mékkd, vysoké kvality, ne k set 0,00
1002 00 00 Zito 37,19
1005 10 90 kukufice k setf, ne hybridni 50,97
1005 90 00 kukufice, ne k seti () 50,97
1007 00 90 ¢irok — zrna, ne hybridy k seti 37,19

(*) Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovano pres Atlanticky ocedn nebo cestou pies Suezsky kandl (¢l. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1249/96), muiZe dovozce ziskat slevu
cla:
— 3 EURJt, pokud se vyklddaci pristav nachdzi ve Stfedozemnim mofi, nebo
— 2 EURJt, pokud se vyklddaci ptistav nachdzi v Irsku, Spojeném krdlovstvi, Ddnsku, v Estonsku, v Lotyssku, v Litvé, v Polsku, Finsku, Svédsku nebo na atlantickém
pobiezi Pyrenejského poloostrova.
(*) Dovozce mizZe uplatnit ndrok na pauddlni slevu 24 EUR/t, pokud jsou splnény podminky stanovené v cldnku 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1249/96.
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1. Priméry v obdobi dvou tydnt pied dnem

PRILOHA T

Prvky vypoctu cel

obdobi od 30.9.2005-13.10.2005

stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Burzovni zdznamy Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bilkovin pii 12 % vlhkosti) HRS2 YC3 HAD2 stiedni nizka US barley 2
kvalita (¥) kvalita (*¥)
Cenovy zdznam (EUR/t) 131,95 (**¥) 67,02 173,31 163,31 143,31 91,88
Prémie — zdliv (EUR/t) — 17,01 — —

Prémie — Velkd jezera (EUR[t)

30,28

()  Zédpornd prémie 10 EURJt, (¢ldnek 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96),
(** Zdpornd prémie 30 EURJt, (¢cldnek ¢l. 4 odst. nafizeni (ES) ¢ 1249/96),

(***) Kladna prémie 14 EURJt za, hrnuta (Cldnek 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).

Dopravné/ndklady: Mexicky zdliv—Rotterdam: 22,03 EUR[t; Velkd jezera—Rotterdam: 27,96 EURJt.

3. Subvence uvedené v ¢l. 4 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EURJt (HW 2)
0,00 EUR/t (SRW 2).

. Priméry v obdobi dvou tydnti pfed dnem stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1693/2005
ze dne 14. fijna 2005,

kterym se stanovi svétové trini ceny nevyzrnéné baviny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na protokol 4 o baviné, ktery je pfilozen k aktu
o pfistoupeni Recka, naposledy pozménény nafizenim Rady
(ES) & 1050/2001 (),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1051/2001 ze dne
22. kvétna 2001 o podpofe pro produkci Dbavlny (3),
a zejména na clinek 4 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto divodiim:

(1) Podle ¢ldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 se pravidelné
urCuje svétova trzni cena nevyzrnéné bavlny na zakladé
cen vyzméné bavlny na svétovém trhu a s ohledem na
historicky pomér mezi zji§ténou cenou vyzrnéné baviny
a cenou vypocitanou pro nevyzrnénou bavlnu. Tento
historicky pomér byl stanoven v ¢l. 2 odst. 2 nafizeni
Komise (ES) ¢. 1591/2001 ze dne 2. srpna 2001, kterym
se stanovi provadéci pravidla pro rezim podpor pro
bavlnu (}). Neni-li mozné stanovit svétovou trzni cenu
timto zptsobem, stanovi se na zdkladé nejnovéjsi stano-
vené ceny.

(2)  V souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 se
svétové trzni cena nevyzrnéné bavlny urc{ s ohledem na
zvlastni charakteristiky produktu a na zakladé nejvyhod-

néjsich nabidek a kotaci, jez jsou povazoviny za repre-
zentativn{ z hlediska skute¢nych trznich trendt. Za timto
tcelem je tieba vypocitat primér nabidek a kotaci zjisté-
nych na jedné nebo nékolika evropskych burzich pro
produkt, ktery je doddvin za podminek CIF do piistavu
Spolecenstvi a pochdzi z riznych dodavajicich zemi, jez
jsou z hlediska mezindrodniho obchodu povazoviny za
nejvice reprezentativni. Existuje vak ustanoveni o dpravé
kritérii pro ur¢ovani svétovych trznich cen vyzrnéné
bavlny umoziujici pfihlédnout k rozdilim odivod-
nénym jakosti doddvaného produktu nebo povahou
doty¢nych nabidek a kotaci. Tyto dpravy jsou uvedeny
v &. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1591/2001.

(3)  Za pouziti danych kritérii jsou stanoveny niZe uvedené
svétové trzni ceny nevyzrnéné baviny,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Stanovuje se, Ze svétova trzni cena nevyzrnéné bavlny uvedené
v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 ¢ini 24,010 EUR/100 kg.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. fijna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Bruselu dne 14. fijna 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni editel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

" Uf vést. L 148, 1.6.2001, s. 1.
(&) UT. vést. L 148, 1.6.2001, s. 3.

Uf. vést. L 210, 3.8.2001, s. 10. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 1486/2002 (UF. vést. L 223, 20.8.2002, s. 3).
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 11. fijna 2005,

kterym se Spolkové republice Némecko a Nizozemskému krilovstvi povoluje uplatiiovat opatieni
odchylujici se od ¢linku 3 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS o harmonizaci privnich pfedpist
Clenskych stiti tykajicich se dani z obratu

(2005/713[ES)

RADA EVROPSKE UNIE, 3)

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na Sestou smérnici Rady 77/388/EHS ze dne
17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich predpist clenskych
statd tykajicich se dani z obratu — Spoleény systém dané
z ptidané hodnoty: jednotny zdklad dané ('), a zejména na cl.
27 odst. 1 uvedené smérnice, )

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k témto davodim:

(1) Podle ¢l. 27 odst. 1 smérnice 77/388/EHS muze Rada
jednomyslné na navrh Komise kterémukoli ¢lenskému (5)
stitu povolit, aby zavedl zvlastni opatfeni odchylujici se
od uvedené smérnice, jejichZ cilem je zjednodusit postup
vyméfovani dané.

(2)  V dopisech, které generdlni sckretaridt Komise zaregis-
troval dne 14. ¥fjna 2004 a 27. ffjna 2004, pozddaly
Spolkovd republika Némecko (ddle jen ,Némecko)
a Nizozemské kralovstvi (ddle jen ,Nizozemsko*)
o povoleni zavést zvlastni opatfeni tykajici se praci spoci- (6)
vajicich ve vystavbé, opravich a renovaci pfeshrani¢niho
mostu pfes Rodebach spojujictho Selfkant (severné od
obce Millen v Némecku) a Echt-Susteren (severné od
obce Sittard v Nizozemsku).

() Ut. vést. L 145, 13.6.1977, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd )
smérnici 2004/66/ES (Uf. vést. L 168, 1.5.2004, s. 35).

V souladu s ¢l. 27 odst. 2 smérnice 77/388/EHS infor-
movala Komise dopisem ze dne 11. ledna 2005 ostatni
Clenské stity o Zadosti piedlozené Némeckem
a Nizozemskem. Dopisy ze dne 14. ledna 2005 ozndmila
Komise Némecku a Nizozemsku, Ze md k dispozici
veskeré informace, které jsou podle jejlho ndzoru
nezbytné k posouzeni Zadosti.

Pokud jde o dodani zbozi a poskytovani sluzeb, pofizeni
zbozi ¢ sluzeb uvnitf Spolecenstvi a dovoz zbozi za
Ucelem vystavby, oprav a renovace daného mostu, je
tcelem zvldstntho opatfeni povazovat celé stavenisté
pfeshraniéntho  mostu a po  dokoneni  praci
i pfeshrani¢ni most samotny za stavenisté a most nacha-
zejici se na tGzemi Némecka.

Kdyby zvldstni opatfeni neexistovalo, bylo by tieba pro
kazdé dodani zbozi a poskytovani sluzeb souvisejicich
s vystavbou, opravami a renovaci daného mostu stano-
vovat, zda je mistem zdanitelného plnéni Némecko &
Nizozemsko, coZ by v praxi bylo pro dodavatele, ktefi
maji na starosti dané préce, velice obtiZné.

Ucelem této odchylky je zjednodusit postup vyméfovani
dané z vystavby, oprav a renovace daného mostu.

Tato odchylka nebude mit nepfiznivy dopad na vlastni
zdroje Spolecenstvi vychazejici z DPH,
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PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Odchylné od ¢lanku 3 smérnice 77/388/EHS se Spolkové repu-
blice Némecko a Nizozemskému kralovstvi povoluje, aby
s ohledem na dodani zboZi nebo poskytovani sluzeb, pofizeni
zbozi ¢i sluzeb uvniti Spolecenstvi a dovoz zbozi za tlelem
vystavby, oprav a renovace pfeshraniéniho mostu pfes Rode-
bach spojujictho Selfkant (severné od obce Millen v Némecku)
a Echt-Susteren (severné od obce Sittard v Nizozemsku) pova-
zovaly celé staveni$té pfeshrani¢ntho mostu a po dokonceni
praci i preshrani¢ni most samotny za staveni$té a most naché-
zejici se na némeckém tzemi.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Spolkové republice Némecko
a Nizozemskému kralovstvi.

V Lucemburku dne 11. fijna 2005.

Za Radu
G. BROWN
piedseda
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ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU BiH/7/2005
ze dne 20. zifi 2005

o jmenovini vedouciho velitelské slozky EU v Neapoli pro vojenskou operaci Evropské unie
v Bosné a Hercegoviné

(2005/714/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 25
tfeti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na spolenou akci Rady 2004/570/SZBP ze dne
12. Cervence 2004 o vojenské operaci Evropské unie v Bosné
a Hercegoviné (1), a zejména na ¢lanek 6 uvedené spolecné akce,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Ve vyméné dopisi mezi generdlnim tajemnikem/vy-
sokym predstavitelem a generdlnim tajemnikem NATO
ze dne 28. zai{ 2004 a ze dne 8. fijna 2004 souhlasila
Severoatlantickd rada s tim, aby nacelnik $tdbu velitelstvi
spole¢nych sil v Neapoli byl k dispozici jako vedouci
velitelské slozky EU v Neapoli.

(2)  Vojensky vybor EU podpotil doporuceni velitele operace
EU, aby byl ndcelnik $tdbu wvelitelstvi spole¢nych sil
v Neapoli generédlporucik (pfed jmenovanim do hodnosti)
Giuseppe MARANI jmenovan vedoucim velitelské slozky
EU v Neapoli pro vojenskou operaci Evropské unie
v Bosné a Hercegoviné.

(3)  Podle ¢lanku 6 spole¢né akce 2004/570/SZBP zmocnila
Rada Politicky a bezpe¢nostni vybor k vykondvani poli-
tického a strategického fizeni vojenské operace EU.

(4 V souladu s ¢lankem 6 Protokolu o postaveni Déanska,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé

o zalozen{ Evropského spolecenstvi, se Ddnsko nedéastni
vypracovavani a provadéni rozhodnuti a akci Evropské
unie, které souviseji s obranou.

Evropskd rada na svém zaseddni v Kodani ve dnech 12.
a 13. prosince 2002 pfijala prohldseni, které uvadi, Ze
opatfeni ,Berlin plus“ a jejich provddéni se bude vzta-
hovat pouze na ty clenské staty EU, které jsou zdroven
bud ¢leny NATO, nebo stranami ,Partnerstvi pro mir,
a které tudiz uzavtely dvoustranné bezpe¢nostni dohody
s NATO,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Generédlporucik (pted jmenovinim do hodnosti) Giuseppe
MARANI je jmenovan vedoucim velitelské slozky EU v Neapoli
pro vojenskou operaci Evropské unie v Bosné a Hercegoviné.

Clanek 2

Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem piijeti.

V Bruselu dne 20. z4i{ 2005.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
J. KING
predseda

(1) UF. vést. L 252, 28.7.2004, s. 10.
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 10. fijna 2005,

kterym se stanovi na rozpoltovy rok 2005 konecné financni p¥idély clenskym stitdm na
restrukturalizaci a pfeménu vinic podle nafizeni Rady (ES) & 1493/1999 na urcity pocet hektari

(ozndmeno pod cislem K(2005) 3737)

(Pouze S$panélské, Ceské, némecké, Fecké, anglické, francouzské, italské, madarské, portugalské, slovenské
a slovinské znéni je zdvazné)

(2005/715]ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s vinem ('),
a zejména na ¢l. 14 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto divodiim:

(1) Pravidla pro restrukturalizaci a pfeménu vinic, zejména
pokud jde o produkéni potencidl, jsou stanovena nafi-
zenim (ES) ¢ 14931999 a nafizenim Komise (ES) ¢
1227/2000 ze dne 31. kvétna 2000, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999
o spole¢né organizaci trhu s vinem, jez se tykaji produké-
niho potencidlu ().

() Pravidla o finanénim pldnovédni a Gcasti na financovani
rezimu restrukturalizace a pfemény stanovend v nafizeni
(ES) €. 1227/2000 stanovi, ze odkazy na dany rozpoc-
tovy rok se vztahuji na platby skute¢né provedené ¢len-
skymi stity mezi dnem 16. fijna a dnem 15. fijna nasle-
dujictho roku.

(3)  V souladu s ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1493/1999
stanovi Komise kazdoro¢né na zdkladé objektivnich
kritérii pfedbéiny pidél prostredkd clenskym statim,

() Ut. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
aktem o piistoupeni z roku 2003.

(3 Uf. vést. L 143, 16.6.2000, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1216/2005 (Uf. vést. L 199, 29.7.2005, s. 32).

pficemz piihlizi k jednotlivym situacim a potfebdm,
jakoz i k sili vynalozenému k dosazeni cili rezimu.

Komise stanovila orienta¢ni finanéni ptidél na hospo-
datsky rok 2004/05 rozhodnutim 2004/687/ES (3).

Podle ¢l. 17 odst. 1 a 3 nafizeni (ES) ¢ 12272000
vynalozené a zaplacené vydaje clenskych stitd jsou
omezeny na vysi prostiedkd, které jsou jim pfidéleny,
uvedenych v rozhodnuti 2004/687/[ES. Pro rok 2005
se toto omezeni netykd zddného ¢lenského stdtu.

Podle ¢l. 17 odst. 4 se sankce ukladd, pokud skute¢né
vydaje clenského stdtu na hektar prekro¢i vydaje stano-
vené rozhodnutim 2004/687[ES. V letosnim roce se tato
sankce ve vy$i 289 EUR vztahuje na Lucembursko.

Podle ¢l. 16 odst. 1 pism. ¢) naf{zeni (ES) ¢. 1227/2000
mohou dlenské stity v priibéhu bézného rozpoctového
roku predlozZit pozdé&jsi zddost. Je to piipad Francie, Itdlie,
Némecka, Portugalska, Rakouska a Spanélska.

Podle ¢l. 17 odst. 9 nafizeni (ES) ¢. 1227/2000 mohou
Clenské stity, pro které je rok 2005 prvnim rokem
pouZiti pravidel pro restrukturalizaci a pfeménu, pfed-
lozit zZadost o dodate¢né financovani ve vysi 90 % financ-
ntho piidélu, ktery jim byl pfidélen podle rozhodnuti
2004/687[ES. Toto ustanoveni se pouzije na Ceskou
republiku, Madarsko, Maltu a Slovensko.

() UF. vést. L 313, 12.10.2004, s. 23.
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(9)  Podle ¢l. 17 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1227/2000 se zadosti
predlozené podle ¢l. 16 odst. 1 pism. ¢) uvedeného naii-
zen{ schvaluji pro ¢lenské staty, které jiz vydaly ptvodni
piidél, a to v poméru k jejich zZddostem, a pouZiji se
pfitom dostupné prostiedky, od kterych se pro vechny
Clenské staty odectou ¢astky ozndmené podle ¢l. 16 odst.
1 pism. a) a b) uvedeného nafizeni a pi{padné opravené
podle ¢l. 17 odst. 1 a 3 a odectou se také castky oznd-
mené a schvilené podle ¢l. 17 odst. 9 uvedeného nafi-
zen{ od celkové ¢astky veskerych pfidélenych prostredka
vSem clenskym stdtim. Toto ustanoveni se na rok 2005
pouZije pro Francii, Italii, Némecko, Portugalsko,
Rakousko a Spanélsko,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Konecné finan¢ni pidély pro hospoddisky rok 2004/05
dotéenym c¢lenskym stitim na restrukturalizaci a preménu
vinic na urcity pocet hektard podle nafizeni (ES) ¢

1493/1999 pro rozpoctovy rok 2005 jsou stanoveny v piiloze
tohoto rozhodnuti.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Ceské republice, Francouzské repu-
blice, Italské republice, Kyperské republice, Lucemburskému
velkovévodstvi, Madarské republice, Maltské republice, Portu-
galské republice, Rakouské republice, Recké republice, Spolkové
republice Némecko, Republice Slovinsko, Slovenské republice
a Spanélskému krélovstvi.

V Bruselu dne 10. fijna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Konecné finanéni pfidél pro hospodifsky rok 2004/05 (rozpoctovy rok 2005)

Clensky stét Pl((})g)la Finanén(i: gr]{;stfedky

Ceskd republika 84 772 352
Némecko 1975 12 695 680
Recko 988 7047 724
Spanélsko 19 888 149 316 032
Francie 13 691 108 227 509
Italie 14 633 103757 903
Kypr 193 2340 941
Lucemburk 10 83200
Madarsko 1132 9054 545
Malta 15 154 474
Rakousko 1275 7 248 066
Portugalsko 7153 45588 331
Slovinsko 172 2913565
Slovensko 221 799 448

Celkem 61429 449999 711
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 10. fijna 2005,

kterym se stanovi na hospodifsky rok 2005/06 orientaéni finan¢ni p¥idél Clenskym stitim na
restrukturalizaci a pfeménu vinic podle nafizeni Rady (ES) & 1493/1999 na ur¢ity pocet hektard

(ozndmeno pod cislem K(2005) 3738)

(Pouze Spanélské, Ceské, némecké, fecké, anglické, francouzské, italské, madarské, portugalské, slovenské
a slovinské znéni je zdvazné)

(2005/716/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s vinem ('),
a zejména na ¢l. 14 odst. 1 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Pravidla pro restrukturalizaci a pfeménu vinic, zejména
pokud jde o produkéni potencidl, jsou stanovena nafi-
zenim (ES) ¢ 1493/1999 a nafizenim Komise (ES)
¢. 1227/2000 ze dne 31. kvétna 2000, kterym se stanovi
provadéci pravidla k naffzeni Rady (ES) ¢. 1493/1999
o spole¢né organizaci trhu s vinem, jez se tykaji produk¢-
ntho potencidlu (2).

(2)  Pravidla o finan¢nim plénovéni a Gclasti na financovani
rezimu restrukturalizace a pfemény stanovend v nafizeni
(ES) €. 12272000 stanovi, Ze odkazy na dany rozpoc-
tovy rok se vztahuji na platby skute¢né provedené ¢len-
skymi stity mezi dnem 16. fijna a dnem 15. Fjna ndsle-
dujictho roku.

(3)  Vsouladu s ¢&l. 14 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 se
pfi rozdéleni prostfedkt mezi ¢lenské staty musi nalezité
zohlednit podil plochy vinic doty¢ného ¢lenského stitu
na celkové ploe vinic Spolecenstvi.

(4)  Pro ucely provadéni ¢l. 14 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 14931999 by mély byt prostiedky pfidélovany na
urcity pocet hektard.

() Ut. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
aktem o pfistoupeni z roku 2003.

(3 Uf. vést. L 143, 16.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 12162005 (Uf. vést. L 199, 29.7.2005, s. 32).

(5)  Podle ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1493/1999 je
piispévek Spolecenstvi na ndklady restrukturalizace
a premény vinic vys$i v regionech zatazenych podle naii-
zeni Rady (ES) ¢ 1260/1999 ze dne 21. cervna 1999
o obecnych ustanovenich o strukturdlnich fondech (?)
jako regiony, na néz se vztahuje cil 1.

(6)  Meéla by byt vzata v Gvahu ndhrada za ztritu pijmd
vynalozenych péstiteli béhem obdobi, kdy vinice jesté
nenesly drodu.

(7)  Vsouladu s ¢l. 17 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1227/2000 se
v piipadé, Ze skute¢né vydaje Cclenského stitu
v konkrétnim rozpoctovém roce nedosahuji 75 % pted-
bézného pridélu, krati vydaje tictovatelné pro ndsledujici
rozpoctovy rok a odpovidajici celkovd plocha o jednu
tietinu rozdilu mezi touto prahovou hodnotou
a skute¢nymi vydaji vynaloZenymi v doty¢ném rozpoc-
tovém roce. Toto ustanoveni se pro hospodéisky rok
2005/06 pouzije v Recku, jehoz vydaje vynalozené pro
rozpoctovy rok 2005 predstavuji 72,63 % jeho ptivod-
niho pfidélu, a v Lucembursku, jehoZ vynalozené vydaje
piedstavuji 74,54 % jeho pivodniho piidélu. Toto usta-
noveni se nepouzije pro clenské stty, které se rezimu
restrukturalizace ~a  pfemény  acastnily  poprvé
v hospoddiském roce 2004/05, podle ¢l. 17 odst. 9
nafizeni (ES) ¢. 1227/2000.

(8)  V souladu s ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 se
piedbézny piidél prostfedkt pfizptsobi na zdkladé
skuteénych vydajii a prezkoumanych prognéz vydaji
pfedlozenych clenskymi stity, pfiCemz se piihlizi
k cilim rezimu a dostupnym prostiedkiim,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Orienta¢ni finan¢ni pfidél dotenym clenskym statim pro
hospodéisky rok 2005/06 na restrukturalizaci a pfeménu
vinic podle nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 na urcity pocet hektart
je stanoven v piiloze tohoto rozhodnuti.

() Ut vést. L 161, 26.6.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 173/2005 (Uf. vést. L 29, 2.2.2005, s. 3).
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Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Ceské republice, Francouzské republice, Italské republice, Kyperské republice,
Lucemburskému velkovévodstvi, Madarské republice, Maltské republice, Portugalské republice, Rakouské

republice, Recké republice, Spolkové republice Némecko, Republice Slovinsko, Slovenské republice
a Spanélskému krélovstvi.

V Bruselu dne 10. fijna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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Orienta¢ni finan¢ni p¥idél pro hospodiisky rok 2005/06

PRILOHA

Clensky stét Pl((;;})la Finanén(; Sg;stfedky

Ceskd republika 526 1821677
Némecko 1998 12 468 667
Recko 1249 8574 504
gpanélsko 21131 151 508 106
Francie 11 380 106 286 269
Itélie 13 874 99743 891
Kypr 206 2378971
Lucemburk 10 76 000
Madarsko 1331 10 645176
Malta 23 119973
Rakousko 1077 6574057
Portugalsko 5747 44975908
Slovinsko 153 2336 740
Slovensko 299 2490063

Celkem 59 002 450 000 000
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. fijna 2005,

kterym se pro dclely pfizptsobeni technickému pokroku méni pfiloha smérnice Evropského
pouzivini nékterych nebezpecnych litek
v elektrickych a elektronickych zafizenich

(ozndmeno pod cislem K(2005) 3754)

parlamentu a Rady 2002/95(ES o omezeni

(Text s vyznamem pro EHP)

(2005/717 [ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2002/95/ES ze dne 27. ledna 2003 o omezeni pouZivini nékte-
rych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich (1), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. b) uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle smérnice 2002/95/ES musi Komise vyhodnotit
nékteré nebezpecné latky, které jsou podle ¢l. 4 odst. 1
uvedené smérnice zakdzané.

(2)  Nekteré materidly a soucasti, které obsahuji olovo, rtut,
kadmium, Sestimocny chrém, polybromované bifenyly
(PBB) nebo polybromovany difenylether (PBDE) by mély
byt vynaty ze zdkazu vzhledem k tomu, Ze eliminace
nebo ndhrada téchto nebezpe¢nych ltek ve zvldstnich
materidlech a soucastech je naddle neproveditelnd.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze posouzeni rizik DekaBDE podle
nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93 ze dne 23. bfezna 1993
o hodnoceni a kontrole rizik existujicich latek (%) dospélo
k zavéru, ze v soucasné dobé neni tieba piijimat opatieni
ke snizeni rizik pro spottebitele, kromé téch, ktera se jiz
uplatiiuji, ale Ze jsou pozadovany dali studie na posou-
zeni rizika, miZe byt az do odvoldni DekaBDE vynat
z pozadavkd ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2002/95/ES. Pokud
by, vzhledem k novym dikaziim, dospélo nové posou-
zeni rizika k odlisnému zdvéru, toto rozhodnuti by se
piezkoumalo a piipadné pozménilo. Primyslové odvétvi
soucasné zavadi dobrovolny program sniZeni emisi.

(4 Rozsah vyjimek ze zdkazu pro nékteré zvlastni materidly
nebo soucdsti by se mél omezit, aby se dosdhlo postup-

Jr. vést. L 37, 13.2.2003, s. 19.

f. vést. L 84, 5.4.1993, s. 1. Nafizeni ve znéni naifzeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (UF. vést. L 284, 31.10.2003,
s. 1).

ného odstranovdni nebezpecnych litek v elektrickych
a elektronickych zafizenich vzhledem k tomu, Ze bude
mozné se pouzivani uvedenych latek v takovych zaiize-
nich vyhnout.

Podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2002/95/ES musi
byt kazdd z vyjimek uvedenych v piiloze uvedené smér-
nice pfezkoumdna alespori kazdé Ctyfi roky nebo Ctyfi
roky po zafazeni polozky do seznamu, s cilem
zvézit vyjmuti materidld a souddsti elektrickych
a elektronickych zafizeni z piilohy, pokud jejich elimi-
nace nebo nédhrada prostiednictvim zmén ndvrhu nebo
materidld a souCdsti, které nevyzaduji materidly nebo
latky uvedené v ¢l. 4 odst. 1, jsou technicky nebo
védecky mozné za predpokladu, Ze jejich negativni
dopady na Zivotni prostfedi, zdravi ajnebo bezpe¢nost
spotfebiteld  zpisobené ndhradou nepfevazi jejich
mozné pinosy pro Zivotni prostiedi, zdravi a/nebo
bezpecnost spotiebitelti. Prezkoumdni kazdé vyjimky
stanovené timto rozhodnutim se proto provede do
roku 2010.

Podle ¢l. 5 odst. 2 smérnice 2002/95/ES vedla Komise
konzultace s vyrobci elektrickych a elektronickych zafi-
zeni, provozovateli recyklace a zpracovateli, organizacemi
zaméfenymi na ochranu Zivotniho prostiedi a sdruZenimi
zaméstnancl a spotfebiteld a pfipominky postoupila
vyboru zi{zenému ¢lankem 18 smérnice Rady
75/442[EHS ze dne 15. Cervence 1975 o odpadech (%),
déle jen ,vybor“.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim proto Komise
postoupila dne 19. dubna 2005 k hlasovdni vyboru
ziizenému  cldnkem 18  smérnice  75[442[EHS
o odpadech. Vybor se neusnesl kvalifikovanou vétsinou
ve prospéch téchto opatfeni. Z toho diavodu byl
v souladu s postupem uvedenym v ¢ldnku 18 smérnice
75/442[EHS dne 6. cervna 2005 piedlozen Radé ndvrh
rozhodnuti Rady. Vzhledem k tomu, Ze pfed vyprienim
lhaty stanovené v ¢l. 7 odst. 2 smérnice 2002/95/ES
Rada nepfijala navrzend opatfeni, ani s nimi nevyjidiila
nesouhlas podle ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti Rady
1999/468[ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (), by
mohla byt opatfeni pfijata Komisi,

() Ut. vést. L 194, 25.7.1975, s. 39. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 1882/2003.

) Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Jediny cldnek

Priloha smérnice 2002/95/ES se méni podle piilohy tohoto rozhodnuti.

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 13. fjna 2005.

Za Komisi
Stavros DIMAS
clen Komise
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PRILOHA

Priloha smérnice 2002/95/ES se méni takto:

1. Nizev se nahrazuje timto:
,Pouziti olova, rtuti, kadmia, $estimocného chrému, polybromovanych bifenylt (PBB) nebo polybromovaného dife-
nyletheru (PBDE), kterd jsou vynata z pozadavkd ¢l. 4 odst. 1

2. Dopligje se novy bod 9a, ktery znf:
,9a. DecaBDE v polymernich aplikacich.“.

3. Doplnuje se novy bod 9b, ktery zni:
,9b. Olovo v olovénych/bronzovych loziskovych panvich a pouzdrech.”
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. fijna 2005

o souladu nékterych norem s obecnym pozadavkem na bezpecnost podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/95/ES a se zvefejnénim odkazi na né v Ufednim véstniku

(ozndmeno pod cislem K(2005) 3803)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2005/718[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2001/95[ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti
vyrobkil ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 2 druhy a Ctvrty
pododstavec uvedené smérnice,

po konzultaci se stilym vyborem zfizenym podle ¢lanku 5
smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/34ES ze dne
22. Cervna 1998 o postupu pii poskytovani informaci
v oblasti norem a technickych ptedpist (%),

vzhledem k témto davodtm:

Podle ¢l. 3 odst. 1 smérnice 2001/95/ES jsou vyrobci
povinni uvadét na trh pouze bezpeiné vyrobky.

Pokud jde o rizika a kategorie rizik, na které se vztahuji
piislusné vnitrostatni normy, pfedpoklddd se podle ¢l. 3
odst. 2 smérnice 2001/95/ES, Ze vyrobek je bezpecny, je-
li ve shodé s nezdvaznymi vnitrostatnimi normami pfeji-
majicimi evropské normy, na néz v souladu s ¢ldnkem 4
smérnice zvefejnila Komise odkazy v Ufednim véstniku
Evropské unie.

Podle ¢l. 4 odst. 1 smérnice by mély byt evropské normy
pfijaty evropskymi normalizanimi orgdny povéfenymi
Komisi. Komise zvefejni odkazy na tyto normy.

() Uk vést. L 11, 15.1.2002, s. 4.
() Uf. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37. Smérnice ve znéni smérnice

98/48[ES (Uf. vést. L 217, 5.8.1998, s. 18).

)

V ¢l. 4 odst. 2 smérnice se stanovi postup pro zvefejnéni
odkazi na normy pfijaté evropskymi normaliza¢nimi
organy pred vstupem uvedené smérnice v platnost.
Pokud tyto normy zajistuji soulad s obecnym poza-
davkem na bezpecnost, rozhodne Komise o zvefejnéni
odkazu na né v Ufednim véstniku Evropské unie.
V takovych piipadech rozhodne Komise ze svého vlast-
niho podnétu nebo na zddost ¢lenského stitu v souladu
s postupem stanovenym v ¢l. 15 odst. 2 smérnice, zda
doty¢nd norma spliiuje obecny pozadavek na bezpe¢nost.
Po konzultaci s vyborem zf{zenym ¢linkem 5 smérnice
98/34/ES rozhodne Komise o zvefejnéni odkazii. O svém
rozhodnuti uvédomi Komise ¢lenské staty.

Neékteré normy byly nicméné po vstupu smérnice
v platnost pfijaty evropskymi normaliza¢nimi orgdny
bez povéfeni podle ¢l. 4 odst. 1 smérnice. Zdmérem
zdkonoddrného orgdnu bylo zajistit spoluprici mezi
evropskymi normalizanimi orgdny a uznat piislusné
normy pro vyrobky v pisobnosti smérnice, na které
Komise nevydala povéfeni v souladu s pfislusnymi usta-
novenimi uvedenymi v ¢lanku 4. Je proto vhodné zvézit
zvefejnéni odkazli na tyto normy a za tim Géelem postu-
povat podle ¢l. 4 odst. 2.

Toto rozhodnuti o souladu norem uvedenych v pfiloze
s obecnym pozadavkem na bezpecnost je ucinéno
z podnétu Komise.

Opatteni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem vyboru uvedeného ve smérnici 2001/95/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Normy uvedené v piiloze spliuji obecny pozadavek na bezpec-
nost podle smérnice 2001/95/ES ohledné rizik, na kterd se
vztahuji.
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Clanek 2

Odkazy na normy uvedené v pifloze se zvefejiiuji v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie.
Cldnek 3

Toto rozhodnut{ je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 13. fjna 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

Normy uvedené v ¢lancich 1 a 2 tohoto rozhodnuti:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

EN 13899:2003 - Koleckova sportovni zafizeni — Koleckové brusle — Bezpecnostni pozadavky a zkuSebni metody

EN 13138-2:2003 — Zdchranné prostiedky pro plavecké instruktory — Cdst 2: Bezpecnostni pozadavky a zkusebni
metody pro zdchranné prostiedky

. EN 13319:2000 — Potdpécskd vyzbroj — Hloubkoméry a hloubkoméry kombinované s méfenim casu — Funk¢ni

a bezpecnostni pozadavky, zkusebni metody

. EN 1651:1999 — Paddkové 1étani — Postroje — Bezpecnostni poZadavky a zkousky konstrukce

. EN 12491:2001 — Paddkové 1étani — Zalozni paddk — Bezpecnostni pozadavky a zkusebni metody

. EN 913:1996 — Zafizeni pro gymnastiku — Obecné bezpecnostni pozadavky a zkuSebni metody

. EN 12655:1998 — Télocvicné néfadi — Kruhy — Funkéni a bezpecnostni pozadavky, zkusebni metody
. EN 12197:1997 — Télocviéné ndfadi — Hrazda — Bezpecnostni pozadavky a zkusebni metody

. EN 12346:1998 — Télocvicné nafadi — Zebfiny, prilezky a Splhaci rimy — Bezpecnostni pozadavky a zkuSebni

metody

EN 12432:1998 — Télocvicné néfadi — Kladina — Funk¢ni a bezpec¢nostni pozadavky, zkuSebni metody

EN 916:2003 — Gymnastické ndfadi — Télocvicné bedny — Pozadavky a zkuSebni metody zahrnujici bezpecnost
EN 12196:2003 — Gymnastické ndfadi — Kan a koza — Funkéni a bezpecnostni pozadavky, zkusebni metody

EN 1860-1:2003 — Spotiebice, pevnd paliva a zapalovaci zaiizen{ pro rozné — Cdst 1: RoZné na pevnd paliva —
Pozadavky a zkuSebni metody

EN 1129-1:1995 — Nabytek — Vyklopné postele — Bezpecnostni pozadavky a zkouseni — Cast 1: Bezpecnostni
pozadavky

EN 1129-2:1995 — Nabytek — Vyklopné postele — Bezpecnostni pozadavky a zkouseni — Cdst 2: Zkusebni metody
EN 14344:2004 - Vyrobky pro péci o dit¢ — Cyklosedacky — Bezpecnostni pozadavky a metody zkouseni

EN 14350-1:2004 — Vyrobky pro péci o dité — Vybaveni pro piti — Cdst 1: VSeobecné a mechanické pozadavky
a zkouseni
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(Akty prijaté podle hlavy VI Smlouvy o Evropské unii)

ROZHODNUTI RADY 2005/719/SVV
ze dne 12. fijna 2005,

kterym se stanovi den pouZzitelnosti nékterych ustanoveni rozhodnuti 2005/211/SVV o zavedeni
nékterych novych funkci v Schengenském informacnim systému, vetné boje proti terorismu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2005/211/SVV ze dne
24. Gnora 2005 o zavedeni nékterych novych funkei
v Schengenském informaénim systému, vetné boje proti tero-
rismu (1), a zejména na ¢l. 2 odst. 4 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Rozhodnuti 2005/211/SVV stanovi, Ze ¢lanek 1 uvede-
ného rozhodnuti se pouzije ode dne, ktery stanovi Rada,
jakmile budou splnény nezbytné pfedbézné podminky,
a Ze Rada mizZe stanovit rtizné dny pouzitelnosti pro
riznd ustanoveni. Tyto pfedbézné podminky byly
splnény, pokud jde o ¢. 1 bod 12 rozhodnuti
2005/211/SVV.

(2)  Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta usta-
noveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiovini a rozvoji schengenského
acquis (3), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodu

G rozhodnuti 1999/437ES (%) ve spojeni s ¢l. 4 odst. 1
rozhodnuti Rady 2004/849[ES () a 2004/860/ES (°)
o podpisu uvedené dohody jménem Evropské unie a o
jejim podpisu jménem Evropského spoleenstvi a o
prozatimnim provadéni nékterych jejich ustanovent,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 12 rozhodnut{ 2005/211/SVV se pouZije
ode dne 15. fijna 2005.

Clinek 2

Toto rozhodnuti nabyvd t¢inku dnem prijeti. Bude zvefejnéno
v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 12. fijna 2005.

Za Radu
C. CLARKE
piedseda

(1) Uk vést. L 68, 15.3.2005, s. 44.
() Dokument Rady 13054/04 dostupny na
http:/[register.consilium.eu.int

L:H. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
Uf. vést. L 368, 15.12.2004, s. 26.
Uf. vést. L 370, 17.12.2004, s. 78.
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